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«ДУХОВНОЙ ЖАЖДОЮ ТОМИМ...»*

ГОД НАСТАВНИКА И ПЕДАГОГА В РФ. ГЕРОИ НАШЕГО ВРЕМЕНИ

В соответствии с Федеральным законом от 28 июня 
2014 г. № 172-ФЗ «О стратегическом планировании в Рос-
сийской Федерации» постановляю:

1. Утвердить прилагаемые Основы государственной по-
литики по сохранению и укреплению традиционных россий-
ских духовно-нравственных ценностей.

2. Настоящий Указ вступает в силу со дня его подписа-
ния.

Президент Российской Федерации В. ПУТИН
Москва, Кремль
9 ноября 2022 года, № 809
См. Основы государственной политики по сохранению и 

укреплению традиционных российских духовно-нравствен-
ных ценностей на стр. 8–9.

Выдержка из Указа

К традиционным ценностям относятся жизнь, 
достоинство, права и свободы человека, патрио- 
тизм, гражданственность, служение Отечеству и 
ответственность за его судьбу, высокие нравствен-
ные идеалы, крепкая семья, созидательный труд, 
приоритет духовного над материальным, гуманизм, 
милосердие, справедливость, коллективизм, вза-
имопомощь и взаимоуважение, историческая 
память и преемственность поколений, единство 
народов России.

УКАЗ 
ПРЕЗИДЕНТА РОССИЙСКОЙ 

ФЕДЕРАЦИИ
ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ОСНОВ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ПОЛИТИКИ ПО СОХРАНЕНИЮ 
И УКРЕПЛЕНИЮ ТРАДИЦИОННЫХ РОССИЙСКИХ ДУХОВНО-НРАВСТВЕННЫХ 

ЦЕННОСТЕЙ

Директор школы в двадцать че-
тыре года. Затем неспешное движе-
ние вверх по служебной лестнице 
в системе образования и власти в 
Нижневартовске и районе. 

Он пользовался непререкаемым 
авторитетом в Нижневартовском       
районе и у коренных жителей округа. 
К нему обращались как к родителю, 
к родному отцу за советом и помо-
щью. Все хорошо знали: если Каур-
таев  сказал «поможем» – значит, не-
пременно поможет сам или поможет 
власть, которую представлял. Он все 
делал основательно, энергично, ни-
чего не откладывая в долгий ящик. 
Бывало, если в городе его машина 
попадала в пробку, он обычно гово-
рил попутчикам: пошли пешком, дой-
дем быстрее. 

Анатолий Прокопьевич умел 
дружить. Помнится, многолетняя 
дружба связывала его с Г. Райше-
вым в Ханты-Мансийске, с Ю.  Ше-
сталовым в Ленинграде, на Конде с 
А.Тархановым, в Нижневартовске с 
М. Анисимковой и многими другими 
известными деятелями литературы и 
искусства. Его искренне уважали все, 
с кем он встречался. Ведь он идет по 
жизненной тропе с честью, с досто-
инством, с  совестью. Нелегкая эта 
ноша – жить по совести. А художники 
всегда тонко чувствуют природу чело-
века, его душевную организацию… 

Я посвятил Анатолию Кауртаеву 
рассказ «В полете в бездну», в кото-
ром он стал прототипом героя. Было 
это в самую тяжкую и горькую годину 
в истории Отечества.  В избе осталась 
одна пара валенок на двоих. На маму 
и на старшего сына. Надевали их по 
очереди, кому нужнее. А нужнее они 
были маме, на работу в колхозе, 
для помощи фронту. И тут я воочию 
увидел, как мальчик, крепко нагрев 
пятки возле устья дышащей живым 
огнем русской печи, босиком, по сне-
гу бежит в школу… 

Еремей Айпин

Светлана Омельченко, председатель Совета 
регионального отделения общественно-государ-
ственного движения детей и молодежи «Движе-
ние первых» (г. Ханты-Мансийск): «О «Движении 
первых» будут знать даже в самых отдаленных 
населенных пунктах Югры. Это задача минимум!

Я очень хочу, чтобы дети и молодёжь дви-
гались в ногу со временем и в русле новых 
возможностей, которые сегодня даёт наше 
«Движение первых», несмотря на логистиче-
ские особенности своих территорий!»

Вступить в «Движение первых» могут школь-
ники с первого класса. «Заявку на вступление 
можно подать на сайте «Движения» или у пред-
ставителей, которые есть в муниципальных 
образованиях Югры», – отметила Светлана 
Омельченко.

Среди направлений движения – доброволь-
чество, экология и охрана природы, туризм и 
путешествия. Формировать план мероприятий 
по каждому направлению будут с учётом мне-
ния молодых югорчан. Самых активных из них 

Движение Движение 
первыхпервых

планируют поощрять, например, путевками в 
детские лагеря.

В Югре первичные ячейки отделения уже от-
крыты в Ханты-Мансийске, Нефтеюганске, Хан-
ты-Мансийском районе, Урае и Нижневартовске.  

Наставник Наставник 
начинающих начинающих 
литераторовлитераторов

Виктория Сязи, кандидат филологических 
наук, ведущий научный сотрудник Обско-угорско-
го института прикладных исследований и разра-
боток (г. Ханты-Мансийск), занимается научным 
исследованием творчества современных писа-
телей ханты, манси, ненцев, а также разработ-
кой учебников по национальной литературе. В 
кругу её научных интересов – образная система 
хантыйской литературы, особенности развития 
хантыйской и мансийской художественной сло-
весности, уникальность творчества классиков 
национальных литератур.

Виктория Сязи поддерживает молодых лите-
раторов: анализирует содержание художествен-
ных текстов, обращает их внимание на аспекты, 
имеющие большую ценность для литературоведа.

Вера Савельева

Анатолий Кауртаев начал свой 
трудовой путь с должности директора 
школы и завершил свою карьеру за-
местителем главы Нижневартовского 
района, поработав в должности главы 
районного отдела народного образо-
вания, зампредседателя городского 
исполкома, секретаря райкома работ-
ников нефтегазовой промышленности 
и заместителя генерального директо-
ра по кадрам «Мегионнефтегаза». 

Один из самых удивительнейших 
людей нашей эпохи – Анатолий Про-
копьевич Кауртаев. Его жизнь – это 
целая эпоха. Почти семь десятков лет 
второго тысячелетия и десятилетия 
третьего тысячелетия. А вехи этой эпо-
хи – Великая Отечественная война, 
проводы родичей на войну,  похорон-
ка на отца с фронта, работа в тылу, Ин-
ститут народов Севера в Ленинграде, 
учитель в школе, открытие  нефти на 
Самотлоре, руководитель в городе и 
в районе, лидер коренных северян, 
перестройка, крушение Советского 
Союза, падение в бездну девяностых…

Тропа вождяТропа вождя
(Штрихи к портрету)

*Первая строка стихотворения Александра Пушкина «Пророк»
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К 100-ЛЕТИЮ СУРГУТСКОГО РАЙОНА

«Все знают ханты «Все знают ханты 
Луку Ернова»Луку Ернова»

В декабре 1937 г. на пост депутата Верховного Совета 
СССР от Остяко-Вогульского национального округа 
был избран первый представитель из народа ханты. 

Им стал Лука Фёдорович Ернов. Он был настоящим при-
мером безукоризненного служения Отечеству, жил идеей 
Советской России и посвятил этому всю свою жизнь.

«Большим человеком стал»«Большим человеком стал»

«Все знают ханты Луку Ернова. С восьми лет батрачил. И вот, 
когда пришли в деревню красные партизаны, Лука попросился 
в отряд. Посмотрел командир на худенькую одежонку Луки и 
сказал: «Да, одежонка у тебя на рыбьем меху. А впереди у нас 
дальняя дорога — мороз, тайга, белые…»

Но Лука встал на лыжи, тысячи километров прошел с 
отрядом, воевал с белыми, контрреволюцию давил. А потом, 
когда не стало на Севере белых, он пошел вместе со всем 
отрядом на запад, белополяков бил. Сказывают: однажды он 
захватил пулемет врага с двумя пулемётчиками. Шли крас-
ные в наступление. Но строчил пулемет врага, и каждый раз 
приходилось отступать. Лука Ернов — охотник. Он знал: на 
зверя надо идти не прямо, не с ветреной стороны, а в об-
ход. Подкрался к пулемёту сзади и заставил его замолчать… 
Потом большим человеком стал Лука Ернов, секретарем 
окружкома партии работал, депутатом Верховного Совета 
СССР мы его избирали…»

Отрывок из рассказа мансийского поэта  
Ювана Шесталова «Сказка и жизнь»

Из метрических книг  
Селияровской церкви
4 февраля 1896 г. в Тундринской волости в юртах Бали 

(Бала, Балинские юрты, расположеных на правом берегу Оби, 
вблизи д. Селиярово) у инородца Фёдора Иосифовича Еры-
нова и законной жены его Евдокии Васильевны родился сын 
Лука. Лука был последним, тринадцатым, ребенком в семье. Его 
сестры и братья, родившиеся ранее: Пелагея, Марина, Иван, 
Вера, Мария, Гавриил, Григорий, Евдокия, Стефанида, Илья, не 
успев окрепнуть, умирали. Переборов болезни, выстояли Геор-
гий, Иоанн и Лука. Когда Луке было четыре с половиной года, от 
чахотки умерла его мама в возрасте 46 лет, через полтора года 
не стало его отца, которому было 58 лет. 

Евдокия Васильевна (в записи о заключении брака – Про-
копьевна) была из хантыйского рода Алякиных, которые про-
живали в Алякинских юртах (располагались на р. Малый Са-
лым). В Метрической книге Селияровской Успенской церкви 
Тобольского округа за 1872 год имеется запись от 26 апреля 
1872 г. о заключении брака между 28-летним ясашным ино-
родцем Фёдором Иосифовичем Ерыновым (православного 
исповедания, холост, первым браком) и 16-летней падчери-
цей инородца Павла Ивановича Косарева девкой Евдокией 
Прокопьевной Алякиной из Косаревых юрт (располагались  
на р. Малый Салым).  

В д. Бала у Фёдора Иосифовича жил брат Семён (Симеон) 
Иосифович (умер в 1891 г. в возрасте 64 лет), был дважды 
женат, имел девять детей. Интересен тот факт, что в 1863 году 
при фиксации факта рождения дочери Анны Семён был записан 
под фамилией Иврин, а в 1864 году при записи о рождении 
сына Тимофея Семён был записан под фамилией Ерынов, с 
отчеством Осипович. Отчество Осипович повторяется в записи о 
рождении его сына Григория в 1869 году. С 1864 года в метри-
ческих книгах появляется фамилия Ерынов, под ней записаны 

Семён и Фёдор Иосифовичи и их дети. Фамилия Иврин (остяки) 
фиксируется в Балинских юртах с 1809 года. 

У братьев Луки Фёдоровича – Георгия и Иоанна было по чет-
веро детей.  Фёдор, Тихон (1906 – 1919), Елена (1910 – 1914), 
Емилиан у Георгия и Иоанн (1913 – 1913), Илья (1914 – 1914), 
Иуда, Варвара (1917 – 1919) у Иоанна. 

По материалам генеалогического портала  
«Связь поколений Югры»

Некоторые из потомков братьев Ерновых остались жить на 
отцовской земле. Так, после укрупнения колхозов в середине 
прошлого века, из д. Бала в Селиярово переехала семья Ер-
нова Александра Владимировича, внучатого племянника Луки 
Федоровича. В Ханты-Мансийске и Югорске проживают дети 
его другого внучатого племянника, также Александра Ернова. 

А о том, как сложилась дальнейшая судьба Луки Фёдоро-
вича, можно узнать из фондов Музея Природы и Человека 
(г. Ханты-Мансийск), где хранятся уникальные материалы из 
семейного архива Ерновых: письма его супруги Валентины 
Ивановны, воспоминания Луки Фёдоровича, записанные им 
собственноручно, удостоверения, фотографии и даже пропуск 
«для входа на Красную площадь в день парада войск Красной 
Армии 24 июня 1945 года». 

Слово хранителям музеяСлово хранителям музея

В фонде письменных источников Музея Природы и Челове-
ка среди тысяч документов личного происхождения югорчан, 
внесших значительный вклад в развитие нашего региона, хра-
нится личное дело Ернова Луки Фёдоровича, участника Граж-
данской войны 1918–1922 гг., Великой Отечественной войны 
1941–1945 гг., депутата первого созыва Верховного Совета 
СССР. В составе коллекции представлены удостоверения, почёт-
ные грамоты, воспоминания, фотографии и другие предметы, 
всего около 50 единиц хранения. 

Лука Ернов плавал матросом на теплоходе, был рабочим. 
В 1919 году сражался против колчаковцев в составе партизан-
ского отряда П.И. Лопарева. В 1928 г. вступил в члены ВКП(б). 
В 1930 г. Тобольский окружной комитет партии направил его во 
вновь организованное объединённое государственное полити-
ческое управление посёлка Остяко-Вогульск. В декабре 1937 г. 
его избирают депутатом Верховного Совета СССР первого со-
зыва. Лука Фёдорович возглавил организационный комитет по 
сселению и оседанию кочевников Остяко-Вогульского округа. В 
1940 г. Ернова направляют на учебу в г. Ленинград на высшие 
партийные курсы при ЦК КПСС, однако закончить курсы он не 
успел – началась Великая Отечественная война. На третий день 
после начала войны ушел добровольцем на фронт. Победу в 
ВОВ встречал комиссаром батальона. В послевоенное время 
работал директором Берёзовского стеклозавода, Самаровско-
го лесозавода, заместителем директора Ханты-Мансийского 

леспромхоза. В начале 1960-х гг. семья Ерновых переехала в 
город Армавир. В 1966 г. Ернова не стало.

В фонды музея личные документы Луки Ернова поступали 
в несколько этапов. В 1957, 1961 гг. личные предметы переда-
вал сам Лука Фёдорович. В 1981 г., 1985 г., а затем в феврале 
1988 г., в июне 1989 г. значительный комплект документов 
передала Валентина Ивановна Ернова, вдова Луки Фёдоро-
вича. Валентина Ивановна переписывалась с сотрудниками 
Ханты-Мансийского окружного краеведческого музея, в боль-
шей степени с Хионией Петровной Пухленкиной. Благодаря 
её активной позиции в фондах музея сохранилось большое 
количество материалов, посвященных ей лично, её мужу, их 
сыну Эдуарду Лукичу. 

Ольга Гришина, 
заведующий отделом музейных фондов  

Музея Природы и Человека, г. Ханты-Мансийск

Мой дедМой дед

На этих фото мой дед в 1942 году, в 1943 году, был сфо-
тографирован, когда приезжал домой с фронта. Здесь Лука 
Фёдорович, бабушка Валентина Ивановна, ее мама (моя пра-
бабушка), мой папа Эдуард (1935 г.р., сын Луки Фёдоровича) и 
моя тётя Таня (1931 г.р., сестра Эдуарда). 

Дед умер в 1963 году, когда они с бабушкой были на отдыхе 
в Кисловодске. Там же его и похоронили. И сколько бы я ни при-
езжала в гости к бабушке в Армавир, мы никогда не были на 
его могиле. Мне всегда говорили, что его могила в Кисловодске.

Предвыборная листовка  
(фонды Музея Природы и Человека)

Лука Ернов, 
1942 г.

Лука Ернов (стоит в центре) в кругу боевых 
товарищей (фонды Музея Природы и Человека)
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К 100-ЛЕТИЮ КОНДИНСКОГО РАЙОНА

Летопись  Летопись  
Маины КиселёвойМаины Киселёвой
Узнать историю родного края можно не только из 

экспозиций городских музеев, но и из личных ар-
хивов жителей той или иной территории. У нашей 

героини Маины Киселёвой (в девичестве Иженяковой) 
сохранилось множество фотографий становления и раз-
вития родного Кондинского края.

В 1935 г. в семье председателя Нахрачей Тимофея Илла-
рионовича и медицинской сестры Александры Васильевны 
Иженяковых родилась первая дочь Люция, спустя пять лет 
вторая – Маина.

Началась война, всех забрали на фронт, в колхозе оста-
лись одни женщины да старики. Убирать урожай, заготавли-
вать сено, снабжать фронт сельхозпродуктами было абсо-
лютно некому. Тимофей Илларионович был освобожден от 
призыва на фронт в силу занимаемой должности, но в 1943 г.  
и глава семейства был отправлен на фронт. Все жители по-
сёлка пришли на его проводы, желали вернуться с победой.

По вечерам в доме Александры Васильевны в годы вой- 
ны часто собирались женщины, они вязали теплые вещи сол-
датам, заготавливали рыбу, сушили картошку, шили шапки, 
фуфайки, кисеты. С детства сестры Иженяковы воспитыва-
лись в доброте, отзывчивости и трудолюбии. Они научились 
заступаться за слабых, приходить на помощь тем, кто в ней 
нуждался. Когда по радио сообщили об окончании войны, в 
посёлке была большая радость. Только возвращались сол-
даты с фронта не сразу. Иженяковым пришла с фронта по-
хоронка на отца. Тимофей Илларионович погиб в Польше  
5 августа 1944 г.

В 1947 г. Маина пошла в школу. Первоклассников встре-
тила самая лучшая из всех учителей, самая красивая Мария 
Ильинична Иванова. В школе ребята посещали хор, танце-
вальный кружок. Всем классом с учительницей ходили в клуб 
на просмотр фильмов, на уроках внеклассного чтения читали 
детские произведения: про Павлика Морозова, Тимура и его 
команду. В посёлке было очень хорошо поставлено тимуров-
ское движение. Пионеры сразу активно включились в эту 
работу, ходили по домам к вдовам, помогали им выполнять 
разную работу. Часто Маина писала заметки в школьную 
газету, участвовала в оформлении классных газет.

Девушка всегда была одной из самых активных, хорошо 
училась, поэтому секретарь комсомольской школьной орга-
низации вместе с классным руководителем рекомендова-
ли её для вступления в комсомол. Комсомольские билеты 
вручали в клубе. Среди почётных гостей был председатель 
колхоза, члены райкома комсомола, ветераны Великой Оте-
чественной войны. С этого момента молодые комсомольцы 
поняли, что теперь они могут участвовать в более серьёзных 
делах и вместе со всеми принимать ответственные решения, 
которые нужно не только выполнять, но и отвечать за них. 
Маина Иженякова постоянно готовила политинформацию, 
чтобы найти интересный материал, ходила в библиотеку, 
просматривала газеты и журналы.

В 8-м классе на комсомольском собрании Маину выбра-
ли секретарём школьной комсомольской организации. Такое 
доверие было и приятным, и в то же время обязывало к ещё 
большей ответственности. Комсомольцы выходили на суб-
ботники по заготовке дров. Дети были работящие, летом уча-
ствовали в заготовке крапивы, которая росла вокруг посёлка. 

Крапиву укладывали в мешки и сдавали на звероферму в 
качестве заготовки корма для лисиц. Секретарём комсомоль-
ской организации Маина была два года. Много добрых слов 
в свой адрес девушка получила на отчётно-перевыборном 
собрании. Помимо учебы в 10-м классе, девушки проходили 
практику при районной больнице. Главный врач районной 
больницы Ида Игнатьевна Тищенко написала характеристи-
ку и дала Маине Иженяковой направление в медучилище.

Девушка с желанием поехала в столицу округа, чтобы 
поступить в Ханты-Мансийское медицинское училище. Паро-
ход «Храбрый» причалил к пристани Самарово, на его борту 
находилось человек десять, мечтающих о профессии врача. 
На площади молодых людей уже ждала машина скорой по-
мощи (видно, главврач районной больницы побеспокоилась 
заранее, сообщив о прибытии будущих студентов). Ребят 
доставили в общежитие медучилища, распределили по ком-
натам. На следующий день были вступительные экзамены. 
После зачисления всех отправили на уборочную в колхоз.

С 1963 по 1969 год Маина училась в Омском медицин-
ском институте. Получив высшее образование, она верну-
лась в Ханты-Мансийск и устроилась врачом в районную 
больницу. С октября 1973 г. Маина Тимофеевна трудилась 
врачом-окулистом Кондинской районной больницы. Она вы-
сококвалифицированный специалист, применяющий новые 
передовые методы лечения. Все свои силы и знания моло-
дой врач отдавала делу охраны здоровья земляков, часто 
встречалась с жителями посёлка, проводила профилакти-
ческую работу. Занималась самообразованием, постоянно 
читала медицинскую литературу и журналы. Маина Тимофе-
евна пользовалась авторитетом у жителей посёлка.

16 июня 1974 г. проходили выборы в Верховный Совет 
СССР. Общим собранием рабочих, инженерно-технических 
работников и служащих Сургутского управления буровых работ 
(от 24 апреля 1974 г.) Маина Киселёва была выдвинута канди-
датом в депутаты Совета Национальностей Верховного Совета 
СССР по Ханты-Мансийскому избирательному округу № 747. 
Началась предвыборная кампания: встречи с трудовыми кол-
лективами, поездки по населённым пунктам, личные беседы.

25 июля 1974 г. Маину Тимофеевну пригласили в Москву 
на первую сессию Верховного Совета СССР 9-го созыва.  
18 декабря 1974 г. состоялась вторая сессия, наша землячка 
вновь присутствовала на ней.

Листая альбом с архивными фотографиями, можно уви-
деть, что Маина Киселёва участвовала и в совместном тор-
жественном заседании ЦК КПСС, Верховного Совета СССР, 
Верховного Совета РСФСР, посвященном 60-летию Великой 
Октябрьской революции. Документ-приглашение на меро-
приятие был подписан Леонидом Брежневым.

Маина Тимофеевна предстаёт перед нами как энергич-
ная и интересная женщина, после встречи с которой ясно 
осознаёшь значимость и масштаб такой личности, чьи жиз-
ненные вехи отражают историю Кондинской земли. Хотелось 
бы, чтобы архивы Кондинского района не оставили этот бес-
ценный альбом без внимания.

От редакции: Ныне Маина Тимофеевна живёт и здрав-
ствует в г. Урае.

Ольга Гаврилова
https://ugra-news.ru/article/letopis_mainy_kiselyevoy/

Папа после окончания Уральского политехнического ин-
ститута был распределен на Уральский электрохимический 
комбинат в город Свердловск-44 (теперь г. Новоуральск), в 
котором я и живу до сих пор. С мамой они познакомились 
еще в студенчестве. Мама приехала с папой в наш город 
уже в качестве его супруги. В 1963 году родился мой брат 
Михаил, в 1971 году родилась я. Папа защитил кандидат-
скую диссертацию, стал кандидатом технических наук. Умер 
он в 1979 году в Екатеринбурге в результате осложнений, 
возникших сразу после операции на сердце. Михаил окон-
чил филиал Московского инженерно-физического института 
в Новоуральске, потом работал там же, где наш папа, на 
Уральском электрохимическом комбинате, умер в 2010 
году после непродолжительной серьезной болезни. У него 
остались две дочки Ира и Маша и самый младший сын 
Иван. Сейчас им 20, 18 и 15 лет соответственно, они носят 
фамилию прадеда. Я поступила в УрГПУ и окончила его по 
специальности «логопед-дефектолог», по ней и работаю до 
сих пор. У меня есть сын, ему 33 года.

Тётя Таня вышла замуж за коренного жителя Карелии, 
по мужу стала Котсолайнен. Она работала учителем исто-
рии, была директором школы в г. Олонец. У нее родились 
4 дочери, все они вышли замуж и разъехались по России. 
Баба Валя прожила в Армавире до 1989 года, потом уехала 
к дочери (тете Тане) в Карелию, там и умерла в 1990 г. Лич-
ных воспоминаний о деде у меня нет, поскольку он умер до 
того, как я родилась.

Валентина Темникова, внучка Луки Ернова, 
г. Новоуральск, 01.05.2023 г.

Дисциплинированный офицерДисциплинированный офицер

«Тов. Ернов с начала Отечественной войны находился в 
действующей армии Волховского фронта в должности стар-
шего инструктора политотдела 44-й Стрелковой дивизии. 
Благодаря проявленной напряженной работе, т. Ернов пра-
вильно нацеливал политработников по руководству партий-
но-политической работой. 

После расформирования Волховского фронта т. Ернов 
перешёл на Ленинградский фронт в 36-ю Зап. Стр. диви-
зию 78-го Стр. полка на должность заместителя командира 
батальона по политчасти, где много работал по воспитанию 
красноармейцев, за что заслужил отеческую любовь крас-
ноармейцев и всего личного состава.

Дисциплинированный офицер, любит партийную работу, 
относится к ней добросовестно. Правильно руководя партий-
но-политической работой, он добился отсутствия в батальо-
не дисциплинарных проступков. За плодотворную работу и 
мужество в работе и боях за Советскую Родину тов. Ернов 
достоин награждения орденом Отечественной войны II ст.». 

Из наградного листа, 21 мая 1945 г., 
из фондов Центрального архива МО РФ  

Может, дети наши вспомнятМожет, дети наши вспомнят

«Да, много их было, отважных бойцов и командиров. Про-
шло много времени, теперь в живых уж многих нет, но, может, 
дети наши вспомнят, что в тяжелые годы для нашей комму-
нистической партии и молодой Советской России партизаны 
Тобольского Севера под командованием Лопарева П.И.,  
а затем и добровольцы Северного экспедиционного отряда 
на западном фронте под командованием Лепёхина А.П. по 
призыву нашей партии и великого вождя и учителя Влади-
мира Ильича Ленина без излишнего раздумья откликнулись 
и встали рядом со всеми защитниками нашей матери-роди-
ны и вложили частицу своей лепты в разгром внутренних и 
международных врагов нашей родины». 

Из воспоминаний Луки Ернова  
о Гражданской войне 1918–1922 гг., 1957 г.

(фонд Музея Природы и Человека, г. Ханты-Мансийск) 

Материал подготовила Александра Васильева, 
г. Ханты-Мансийск

Слева направо: cидят дочь Татьяна Ернова,  
Лука Ернов, сын Эдуард Ернов, стоят супруга 
Валентина Ернова, её мама, 1943 г.

Депутат Верховного Совета СССР 
Маина Киселёва, 1975 г.

Первая медпрактика  
(фото из архива М. Киселёвой)
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Продолжая традициюПродолжая традицию

Региональный парламентарий, член 
«Команды Югры» Руслан Проводни-
ков принял участие в мероприятиях 

IV Всероссийского форума национального 
единства, на площадке которого встретил-
ся с молодежью Школы лидеров коренных 
малочисленных народов Севера «Традиции 
в будущее».

Руслан Проводников с удовольствием 
ответил на множество вопросов, которые 
задавали участники встречи. Прочёл для них 
стих Роберта Рождественского «Человеку 
надо мало». 

Передавая напутствия участникам фору-
ма, отметил, что для настоящего лидера важ-
ны целеустремленность, желание познаний 
и развития, а также смелость, крепкий дух 
и твердый характер.

– Обстоятельства, в которых живет чело-
век, которые закаляют его характер, очень 
важны. Чем сложнее условия, тем сильнее 
характер. Я посещаю многие отдаленные 
труднодоступные поселения, вижу, в каких 
непростых условиях живут люди, и всегда под-
мечаю, насколько они открытые и сильные.

Многие люди из других регионов Рос-
сии приезжают к нам за экстримом, чтобы 

испытать себя, стать крепче духом. Для на-
ших людей сложные условия – можно ска-
зать, обычные. Так что наша молодежь –  
очень сильные люди, им только нужно по-
мочь раскрыться, поверить в себя, дать 
возможность больше общаться, познавать 
новое, перенимать полезный опыт. И уча-
стие молодёжи в работе Школы лидеров 
коренных малочисленных народов Севера 
«Традиции в будущее», уверен, только по-
способствует этому, – прокомментировал 
Руслан Проводников.

Наталья Мунтяну

В АССАМБЛЕЕ КМНС ДУМЫ ЮГРЫ
Руслан Проводников: Руслан Проводников: «Наша молодежь – «Наша молодежь – 
очень сильные люди»очень сильные люди»

В начале марта д.  Ломбовож вновь 
оживилась. Жители принимали го-
стей из разных уголков округа: участ-

ников проекта «Лыжней Андрея».

Спортивная акция «Лыжней Андрея» 
ежегодно собирает неравнодушных к спор-
ту людей разного возраста. Число участни-
ков с каждым годом увеличивается. Лыжни-
ки-любители и профессионалы выдвигаются 
из своих населённых пунктов и встречаются 
в деревне Ломбовож. В этом году в соста-
ве единой группы из Саранпауля вышли в 
путь 28 человек. Из Сосьвы – 25 участников 
разного возраста. Причем в обеих группах 
было больше новичков, что, несомненно, 
радует организаторов.

– Славная традиция продолжается. На-
чиная с 2009 года уже 14-й раз проходит 
спортивный проект «Лыжней Андрея». Он 
посвящён памяти талантливого педагога и 
первого мастера спорта СССР по классиче-
ской борьбе Андрея Яковлевича Хатанева. 
Желаем вам легкой лыжни и благоприятной 
погоды» – с такими напутственными слова-
ми выступила Вера Комкова, заведующая 
ОСП МАУ «Березовский районный крае-
ведческий музей», организатор проекта.  
Ее поддержала Татьяна Гоголева, депутат 
Думы Югры VII созыва: «Хорошей дороги, 
легкой лыжни – и до встречи в Ломбовоже!»

В первый день похода саранпаульской 
группе предстояло преодолеть расстояние 
в 40 километров по зимнику из Саранпауля 
до Хурумпауля. А от Хурумпауля до Ломбово-
жа – еще порядка 42 километров. Дорога 
казалась длинной. Но при этом препятствия 
легко преодолевались, поскольку перед 
лыжниками прочищают путь с помощью 
снегоходов. Каждые пять километров пути 
водители ожидали группу, чтобы убедиться 
в том, что с лыжниками все в порядке. На 
таких привалах люди могли перекусить, по-
пить горячий чай. А в случае, если дорога 
показалась бы очень трудной, желающим 
можно было проделать оставшийся путь на 
снегоходе. Таковых не нашлось.

Перед самым выходом в долгий путь 
для хорошего настроения и боевого духа 
Иван Вокуев сыграл участникам на бая-
не (он работал в школе вместе с Андреем 
Хатаневым, сейчас активно поддерживает 
традицию лыжных походов).

Саранпаульская группа преодолевала 
путь до Ломбовожа в течение двух дней –  
с ночевкой в деревне Хурумпауль. Там 
Александр Качанов, участник лыжни, под-
готовил четыре избы к ночлегу, заготовил 
дрова, растопил печи и привез воды. Такое 
гостеприимство очень обрадовало участни-
ков похода, ведь после длинного перехода 
отдых в тепле – самый приятный момент. 
Переночевав в уютных избах, группа вы-
двинулась дальше. Как и в первый день, 
водители снегоходов ожидали лыжников 
каждые пять километров, а примерно в 
середине пути вместе с дежурными при-
готовили обед.

Ирина Каркочевич, участница проекта 
из Ханты-Мансийска, делится своими впе-
чатлениями о ночлеге в деревне: «В проек-

те я принимала участие впервые. Самым 
ярким моментом для меня стала ночёвка в 
деревне Хурумпауль. Мы все легли спать, но 
никто не мог уснуть, потому что было ощу-
щение, что мы в бане. Нам просто надо 
было убрать с печки котлы с водой. Стало 
прохладней лишь к пяти утра, когда вся 
вода выкипела из котлов, и только тогда мы 
все крепко уснули. Я была рада встретить 
новых друзей, завести новые знакомства. 
Ни капельки не пожалела, что пошла».

В Ломбовож группа из Саранпауля во-
шла под звуки баяна. Такого явно никто не 
ожидал. Жители и гости деревни были удив-
лены способностям Ивана Вокуева: на лы-
жах в движении играть знакомые мелодии 
на баяне. Спустя полчаса на место прибыла 
группа из Сосьвы, которая преодолела путь 

длиною в 40 километров. На протяжении 
всего маршрута их сопровождала машина 
ДПС. Ребята и взрослые очень благодарны 
Алану Эрдниевичу Джамбинову, инспектору 
ДПС, за сопровождение и помощь.

Арина Албина, лыжница из Сосьвы, от-
метила: «Несмотря на то что прошли боль-
шое расстояние, все мы были бодрыми 
и веселыми. Больше всего впечатлили 
сами соревнования: переживали за каждо-
го, волновались за себя, а красота природы 
и морозный день вызывали бурю эмоций!»

И вот путь завершен. В актовом зале 
Ломбовожской начальной школы прошел 
праздничный концерт для всех участников и 
гостей проекта. Песнями и танцами порадо-
вали фольклорные коллективы «Эргин сим» 
из Саранпауля и «Юртнэ» из Сосьвы, стихами 

– ученики Сосьвинской школы, взбодрила 
всех своей озорной песней «Моя родина –  
Сибирь» группа «Братина» из Саранпауля, 
а представители Сосьвы показали сказку 
«Берестяной нос».

Вечером все присоединились к «мозго-
вому штурму», организованному Татьяной 
Гоголевой. Основная тема обсуждения – 
подготовка к 15-летию «Лыжни Андрея». На 
следующий день начались соревнования по 
биатлону. Всего прошло порядка 20 забе-
гов в разных возрастных категориях. В этом 
виде соревнований принимают участие все 
желающие: необходимо преодолеть дистан-
цию на охотничьих лыжах и попасть в ми-
шень из ружья. Участие приняли порядка 
20 человек, а это гораздо больше, чем в 
прошлом году.

«В проекте принимаю участие уже не в 
первый раз, с каждым годом команда со-
бирается очень дружная. Удивительно, что 
в этом году много новичков. При этом весь 
путь преодолели с легкостью», – делится Ма-
рина Керцер, лыжница из Саранпауля.

Все участники соревнований были на-
граждены медалями, грамотами и благодар-
ственными письмами от Татьяны Гоголевой, 
депутата Думы Югры, и Василия Рокина, ди-
ректора центра «Поиск», а еще денежными 
призами. Тех, кто не смог войти в тройку 
лидеров, наградили памятными подарками. 
Благодарность выразили Надежде Пузиной, 
постоянному повару проекта, и Антонине 
Шесталовой, её помощнице, которые удив-
ляли всех участников и гостей своим ма-
стерством в приготовлении вкуснейших и 
сытных блюд.

Комментирует Римма Ромбандеева, ме-
дицинская сестра, заведующая ФАП деревни 
Ломбовож: «Каждый год наша деревня ожи-
вает благодаря замечательному проекту –  
«Лыжней Андрея». Хочется, чтобы в дальней-
шем эта традиция продолжалась. Радует, что 
сохраняется память об Андрее Яковлевиче. 
Он был замечательным учителем, препо-
давателем физкультуры. Здорово, что Олег 
Хатанев и Татьяна Гоголева продолжают его 
традиции. Спасибо всем огромное!»

В конце мероприятия обе группы участ-
ников выдвинулись обратно – в свои на-
селенные пункты, не изменяя маршрут и 
способ передвижения. Проект «Лыжней Ан-
дрея» в очередной раз оправдал ожидания 
подрастающего и старшего поколений, укре-
пил волю участников и веру в свои силы. 
В результате получился яркий и насыщен-
ный праздник спорта в глубинке, где, вполне 
возможно, растут будущие чемпионы.

Анна Ларионова, 
собственный корреспондент  

сетевого издания «Березово Инфо»
http://berezovo.info/2023/03/07/prodolzhaya-

tradiciju/

п. САРАНПАУЛЬ
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Наставничество – Наставничество – 
основа победоснова побед

Всероссийская конференция финно-угорских писателей Всероссийская конференция финно-угорских писателей 
с международным участием, 20-22 сентября 2023 г.с международным участием, 20-22 сентября 2023 г.

Василий Жуков с воспитанницей Миланой Жерносек

Михаил Юрьевич Жуков с воспитанниками

Приглашаем принять участие в ра-
боте Всероссийской конференции 
финно-угорских писателей с меж-

дународным участием, которая будет 
проходить в г. Ханты-Мансийске в очно- 
заочном формате. Конференция собе-
рет литераторов, представителей науки в 
сфере литературоведения, языкознания 
и этнографии, книгоиздания, сотрудников 
библиотек и учебных заведений, перевод-
чиков для обсуждения комплекса актуаль-
ных вопросов в сфере финно-угорской 
литературы.

Цель конференции – содействие разви-
тию литературы, языков и культуры, укрепле-
ние культурных связей и сохранение этниче-
ской идентичности финно-угорских народов.

На конференции предполагается обсудить 
современное состояние и перспективы раз-
вития финно-угорской литературы в рамках 
пленарных заседаний и секций, посвященных 
мастерству перевода, исследованию финно- 
угорской литературы и проблемам преемствен-
ности национальных литератур. Будет организо-
вана площадка, посвященная исследователю 
обско-угорских языков и культуры Еве Шмидт. 

Отдельные образовательные блоки бу-
дут организованы для начинающих авторов 
и детей. В рамках детской программы за-
планировано проведение Финно-угорской 
медиашколы и Школы сказочника. Начина-
ющим авторам будет предложено принять 
участие в Литературной мастерской, Этно-
графической писательской лаборатории 
и мастер-классе, посвящённом созданию 
литературно-этнографических путеводите-
лей. Для широкой аудитории предназначены 
выставка «Финно-угорский книжный мир», 
презентации книг, встречи с авторами. Оз-

накомиться с программой, списком участ-
ников конференции, зарегистрироваться 
для участия в конференции можно на сайте: 
https://ugralit.okrlib.ru/.

По вопросам участия в конференции 
обращаться: 628007, г. Ханты-Мансийск, 
ул. Мира, д. 2, Государственная библиоте-
ка Югры; заместитель директора по науч-
но-методической деятельности – 8 (3467) 
33-33-21 (доб. 304); VolzheninaSU@okrlib.
ru, отдел краеведческой литературы и би-
блиографии – 8(3467) 33-33-21 (доб. 319); 
kenigav@okrlib.ru.

ЛИТЕРАТОРАМ НА ЗАМЕТКУ

Да разве сердце позабудет
Того, кто хочет нам добра,

Того, кто нас выводит в люди,
Кто нас выводит в мастера.

(песня из кинофильма «Баллада о спорте»)

2023 год Указом Президента России 
Владимира Путина объявлен Годом 
педагога и наставника. Миссия Года –  

признание особого статуса педагогиче-
ских работников, в том числе выполняю-
щих наставническую, тренерскую и иную 
воспитательную деятельность.

Мудрое наставничество в спорте – ос-
нова побед спортсмена, команды, страны.

Наставник не ограничен с точки зрения 
профессии, пола, возраста и образования. 
Это человек, благодаря которому мы можем 
стать лучше, кто может дать что-то полезное 
для личностного и профессионального ро-
ста. 

Звезды спорта не добились бы успехов 
и популярности без своих наставников, чьи 
имена не всегда известны. 

Были и есть такие наставники и в моей 
жизни. Один из них по счастливому сте-
чению обстоятельств – мой отец Михаил 
Юрьевич Жуков.

Вся жизнь отца была посвящена спорту. 
Впервые он надел боксёрские перчатки в 
шестнадцать лет. В это время в посёлке Со-
ветский тренерскую деятельность начал ма-
стер спорта СССР по боксу Владимир Воро-
бьев. Именно он разглядел в своём ученике 
талант тренера и предложил ему заняться 
подготовкой юных боксеров. Несколько лет 
Михаил Жуков отработал в Детско-подрост-
ковом клубе, созданном при профсоюзном 
комитете Советского лесопромышленного 
комбината. А с 1981 г. перешёл в районный 
клуб бокса «Ринг-80». 

У отца сотни воспитанников. Среди них –  
кандидаты и мастера спорта. Есть призеры 
и победители первенств округа, УрФО, Рос-
сии и международных турниров. 

Первым мастером спорта по боксу в 
ХМАО-Югре в 1987 г. стал Сергей Краснов, 

пгт. СОВЕТСКИЙ

ходят и мои звёздочки-ученицы призёры 
России Жерносек Милана и Глушкова 
Анастасия. 

С нетерпением жду, когда начнут бокси-
ровать мои дети.

Однако об отце нельзя сказать, что он 
интересуется только своей профессиональ-
ной деятельностью. С 2012 по 2016  год 
он занимал должность депутата Совета де-
путатов городского поселения Советский. 
С 2021 года — депутат Думы Советского 
района. 

А кроме всего вышеперечисленного — 
замечательный семьянин, отец пятерых де-
тей, дед десяти внуков и пяти внучек.

Для меня отец — моя опора и поддержка, 
мой друг и советчик, мой жизненный ори-
ентир. В любой ситуации он поддерживал 
и продолжает поддерживать меня, много-
му меня научил и открыл дорогу в большой 
бокс, в политику, привил мне семейные 
ценности. 

Сейчас я сам многодетный отец, депу-
тат, в профессиональном плане я пошёл по 
стопам отца и стал тренером по боксу. Но 
меня до сих пор завораживает его манера 
обучения, подачи материала. Он в каждом 
ребёнке видит скрытый потенциал, помога-
ет им поверить в себя. Бережно относится к 
каждому, вкладывает в них не только знания 
и умения, но и душу. За более чем 40-лет-
ний тренерский стаж у Михаила Юрьевича 
сложилась своя система работы и методы 
воспитания, которыми он щедро делится с 
нами, молодыми тренерами. 

Мне очень повезло, что мой отец – силь-
ный, целеустремленный педагог, который 
открыл мне дорогу в профессию и к серд-
цам детей. Я бесконечно благодарен ему за 
мудрые советы и с гордостью могу сказать: 
«Это мой Наставник!».

Я могу сказать «мой Наставник!» еще о 
нескольких людях, оказавших влияние на 
мой жизненный и профессиональный путь: 
моему классному руководителю Наталье 
Владимировне Черемных, доктору педагоги-
ческих наук Леониду Алексеевичу Семенову. 
Когда началась моя политическая карьера у 
меня появились друзья и наставники в этой 
области: секретарь по организационно-пар-
тийной работе Ханты-Мансийского окруж-
ного отделения КПРФ Владимир Германо-
вич Мирский, депутат Думы ХМАО-Югры 
Алексей Владимирович Савинцев, секре-
тарь Югорского городского комитета КПРФ  
Евгений Иванович Ершов. 

Каждому из этих людей я благодарен 
за то, кем я стал сейчас, к чему пришёл и 
чего достиг.

Василий Жуков

выпускник Омского института физической 
культуры. Он трижды подтверждал звание 
и был призёром Всесоюзной универсиады.

В 1993 г. пришел и первый большой 
успех: воспитанник клуба Александр Пак 
стал чемпионом России среди профессио-
налов. А в 1995 г. в Таиланде он триумфаль-
но выиграл бой за звание чемпиона Азии. 

В тот период также особо отличались 
Вадим Сафин, Муса Максютов, Алек-
сандр Безденежных. В составе сборной 
Тюменской области они боксировали 

со спортсменами сборной провинции  
Альберта (Канада).

Чуть позже восхождение к своему спор-
тивному Олимпу начали яркие представи-
тели второго поколения учеников: Алексей 
Павлов, Павел Алексеев. Мой путь в спорте 
тоже совпал с этой волной.

Такому спортивному росту способствова-
ли регулярные выезды на учебно-тренировоч-
ные сборы. В 1990–2010 гг. Михаил Юрьевич 
плодотворно сотрудничал с заслуженным тре-
нером России, Казахстана, Украины Никола-
ем Ли. Он регулярно приглашал спортсменов 
на тренировочную базу в Москве. 

Николай Николаевич Ли – тот тренер, 
который открыл для меня новые знания 
в подготовке боксёров к соревнованиям, 
благодаря которому я принял окончатель-
ное решение после завершения карьеры 
спортсмена вести тренерскую деятельность. 
Впервые на сборах в Москве под руковод-
ством Ли я был 1995 г. Этого замечательно-
го человека больше нет с нами. В память 
о нём и с большой благодарностью мной 
было организовано три турнира по боксу в 
г. Советском. 

Нельзя не отметить третьего поколения 
учеников клуба «Ринг-80», среди которых вы-
делялись Никита Квашевич, Дмитрий Ли-Бу-
ланков. Ребята неоднократно выигрывали 
первенство округа, становились призёрами 
и победителями первенства России.

За третьим поколением идёт и четвер-
тое. В этом строю внуки моего отца, мои 
племянники Иван и Михаил Оропай. Вос-
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УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА РФ

ОСНОВЫ ГОСУДАРСТВЕННОЙ ОСНОВЫ ГОСУДАРСТВЕННОЙ 
ПОЛИТИКИ ПОЛИТИКИ 
ПО СОХРАНЕНИЮ И УКРЕПЛЕНИЮ ТРАДИЦИОННЫХ ПО СОХРАНЕНИЮ И УКРЕПЛЕНИЮ ТРАДИЦИОННЫХ 
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I. Общие положенияI. Общие положения
1. Настоящие Основы являются доку-

ментом стратегического планирования в 
сфере обеспечения национальной безо-
пасности Российской Федерации, опре-
деляющим систему целей, задач и ин-
струментов реализации стратегического 
национального приоритета «Защита тра-
диционных российских духовно-нравствен-
ных ценностей, культуры и исторической 
памяти» в части, касающейся защиты 
традиционных российских духовно-нрав-
ственных ценностей (далее также – тра-
диционные ценности).

2. Нормативно-правовую базу насто-
ящих Основ составляют Конституция Рос-
сийской Федерации, общепризнанные 
принципы и нормы международного пра-
ва и международные договоры Россий-
ской Федерации, Федеральный закон от 
28 июня 2014 г. № 172-ФЗ «О стратегиче-
ском планировании в Российской Феде-
рации», Основы государственной политики 
в сфере стратегического планирования в 
Российской Федерации.

3. Настоящие Основы конкретизиру-
ют отдельные положения Стратегии на-
циональной безопасности Российской 
Федерации, Доктрины информационной 
безопасности Российской Федерации, 
Стратегии противодействия экстремизму 
в Российской Федерации до 2025 года, 
Стратегии государственной национальной 
политики Российской Федерации на пери-
од до 2025 года, Основ государственной 
культурной политики, Стратегии развития 
информационного общества в Россий-
ской Федерации на 2017–2030 годы, ука-
зов Президента Российской Федерации  
от 7 мая 2018 г. № 204 «О национальных 
целях и стратегических задачах развития 
Российской Федерации на период до 2024 
года» и от 21 июля 2020 г. № 474 «О на-
циональных целях развития Российской 
Федерации на период до 2030 года».

4. Традиционные ценности – это нрав-
ственные ориентиры, формирующие ми-
ровоззрение граждан России, передавае-
мые от поколения к поколению, лежащие 
в основе общероссийской гражданской 
идентичности и единого культурного про-
странства страны, укрепляющие граждан-
ское единство, нашедшие свое уникаль-
ное, самобытное проявление в духовном, 
историческом и культурном развитии мно-
гонационального народа России.

5. К традиционным ценностям относят-
ся жизнь, достоинство, права и свободы 
человека, патриотизм, гражданственность, 
служение Отечеству и ответственность за 
его судьбу, высокие нравственные идеа-
лы, крепкая семья, созидательный труд, 
приоритет духовного над материальным, 
гуманизм, милосердие, справедливость, 
коллективизм, взаимопомощь и взаимо-
уважение, историческая память и преем-
ственность поколений, единство народов 
России.

6. Христианство, ислам, буддизм,  
иудаизм и другие религии, являющиеся 
неотъемлемой частью российского исто-
рического и духовного наследия, оказали 
значительное влияние на формирование 
традиционных ценностей, общих для ве-
рующих и неверующих граждан. Особая 
роль в становлении и укреплении тради-
ционных ценностей принадлежит право-
славию.

7. Российская Федерация рассматри-
вает традиционные ценности как основу 
российского общества, позволяющую за-
щищать и укреплять суверенитет России, 
обеспечивать единство нашей многонацио- 
нальной и многоконфессиональной стра-
ны, осуществлять сбережение народа Рос-
сии и развитие человеческого потенциала.

8. Осмысление социальных, культур-
ных, технологических процессов и явле-
ний с опорой на традиционные ценности 
и накопленный культурно-исторический 
опыт позволяет народу России своевре-
менно и эффективно реагировать на но-
вые вызовы и угрозы, сохраняя общерос-
сийскую гражданскую идентичность.

9. Государственная политика Рос-
сийской Федерации по сохранению и 
укреплению традиционных российских 
духовно-нравственных ценностей (далее – 
государственная политика по сохранению 
и укреплению традиционных ценностей) 
представляет собой совокупность скоор-
динированных мер, осуществляемых Пре-
зидентом Российской Федерации и иными 
органами публичной власти при участии 
институтов гражданского общества для 
противодействия социокультурным угро-
зам национальной безопасности Россий-
ской Федерации в части, касающейся за-
щиты традиционных ценностей.

10. Государственная политика по со-
хранению и укреплению традиционных 
ценностей реализуется в области обра-
зования и воспитания, работы с молоде-
жью, культуры, науки, межнациональных 
и межрелигиозных отношений, средств 
массовой информации и массовых ком-
муникаций, международного сотрудниче-
ства. В реализации такой государственной 
политики участвуют федеральные органы 
исполнительной власти, ведающие вопро-
сами обороны, безопасности государства, 
внутренних дел, общественной безопас-
ности, и иные органы публичной власти в 
пределах своих полномочий.

II. Оценка ситуации, II. Оценка ситуации, 
основные основные 
угрозы и риски угрозы и риски 
для традиционных для традиционных 
ценностей, сценарии ценностей, сценарии 
развития ситуацииразвития ситуации

11. Усилия, предпринимаемые Россий-
ской Федерацией для развития духовно-
го потенциала ее народа, способствуют 
повышению сплоченности российского 
общества, осознанию гражданами не-
обходимости сохранения и укрепления 
традиционных ценностей в условиях гло-
бального цивилизационного и ценностного 
кризиса, ведущего к утрате человечеством 
традиционных духовно-нравственных ори-
ентиров и моральных принципов.

12. В Стратегии национальной безо-
пасности Российской Федерации ситуа-
ция в России и в мире оценивается как 
требующая принятия неотложных мер по 
защите традиционных ценностей.

13. Угрозу традиционным ценностям 
представляют деятельность экстремист-
ских и террористических организаций, 
отдельных средств массовой информа-
ции и массовых коммуникаций, действия 
Соединенных Штатов Америки и других 

недружественных иностранных государств, 
ряда транснациональных корпораций и 
иностранных некоммерческих организа-
ций, а также деятельность некоторых ор-
ганизаций и лиц на территории России.

14. Идеологическое и психологическое 
воздействие на граждан ведет к насажде-
нию чуждой российскому народу и разруши-
тельной для российского общества системы 
идей и ценностей (далее – деструктивная 
идеология), включая культивирование эгоиз-
ма, вседозволенности, безнравственности, 
отрицание идеалов патриотизма, служения 
Отечеству, естественного продолжения жиз-
ни, ценности крепкой семьи, брака, мно-
годетности, созидательного труда, позитив-
ного вклада России в мировую историю и 
культуру, разрушение традиционной семьи 
с помощью пропаганды нетрадиционных 
сексуальных отношений.

15. Деструктивное идеологическое воз-
действие на граждан России становится 
угрозой для демографической ситуации 
в стране.

16. Деятельность публично-правовых 
образований, организаций и лиц, способ-
ствующая распространению деструктив-
ной идеологии, представляет объективную 
угрозу национальным интересам Россий-
ской Федерации.

17. Распространение деструктивной 
идеологии влечет за собой следующие 
риски:

а) создание условий для саморазруше-
ния общества, ослабление семей-
ных, дружеских и иных социальных 
связей;

б) усиление социокультурного рассло-
ения общества, снижение роли со-
циального партнерства, обесцени-
вание идей созидательного труда и 
взаимопомощи;

в) причинение вреда нравственно-
му здоровью людей, навязывание 
представлений, предполагающих 
отрицание человеческого досто-
инства и ценности человеческой 
жизни;

г) внедрение антиобщественных сте-
реотипов поведения, распростра-
нение аморального образа жизни, 
вседозволенности и насилия, рост 
употребления алкоголя и наркоти-
ков;

д) формирование общества, прене-
брегающего духовно-нравственны-
ми ценностями;

е) искажение исторической правды, 
разрушение исторической памяти;

ж) отрицание российской самобытно-
сти, ослабление общероссийской 
гражданской идентичности и един-
ства многонационального народа 
России, создание условий для меж-
национальных и межрелигиозных 
конфликтов;

з) подрыв доверия к институтам госу-
дарства, дискредитация идеи слу-
жения Отечеству, формирование 
негативного отношения к воинской 
службе и государственной службе в 
целом.

18. В целях сохранения и укрепления 
традиционных ценностей, пресечения рас-
пространения деструктивной идеологии 
реформы в области образования и воспи-
тания, культуры, науки, средств массовой 

информации и массовых коммуникаций 
должны проводиться с учетом историче-
ских традиций и накопленного российским 
обществом опыта при условии проведения 
широкого общественного обсуждения.

19. Решение проблем в области сохра-
нения и укрепления традиционных ценно-
стей должно осуществляться по следую-
щим основным направлениям:

а) корректировка документов страте-
гического планирования в целях 
более эффективного решения за-
дач по сохранению и укреплению 
традиционных ценностей, опреде-
ления ориентиров для выбора це-
лей и наиболее эффективных меха-
низмов обеспечения национальных 
интересов в данной области;

б) обеспечение межведомственной 
координации деятельности по за-
щите традиционных ценностей;

в) совершенствование системы госу-
дарственной поддержки проектов в 
области культуры и образования с 
учетом целей государственной по-
литики по сохранению и укрепле-
нию традиционных ценностей;

г) развитие и совершенствование 
форм и методов противодействия 
рискам, связанным с распростра-
нением деструктивной идеологии 
в информационном пространстве;

д) совершенствование форм и ме-
тодов воспитания и образования 
детей и молодежи в соответствии с 
целями государственной политики 
по сохранению и укреплению тра-
диционных ценностей;

е) повышение эффективности деятель-
ности научных, образовательных, 
просветительских организаций и 
организаций культуры по защите 
исторической правды, сохранению 
исторической памяти, противодей-
ствию фальсификации истории;

ж) совершенствование деятельности 
правоохранительных органов по 
профилактике и пресечению про-
тивоправных действий, направлен-
ных на распространение деструк-
тивной идеологии.

20. В дальнейшем ситуация может раз-
виваться по позитивному либо негативно-
му сценарию.

21. Позитивный сценарий будет реали-
зован при условии системного и последо-
вательного проведения государственной 
политики по сохранению и укреплению 
традиционных ценностей. Данный сцена-
рий предполагает усиление защищенности 
российского общества от угроз и рисков для 
традиционных ценностей. Он ориентирован 
на формирование высоконравственной 
личности, воспитанной в духе уважения к 
традиционным ценностям, обладающей ак-
туальными знаниями и умениями, способ-
ной реализовать свой потенциал в условиях 
современного общества, готовой к мирно-
му созиданию и защите Отечества. Позитив-
ный сценарий предполагает постепенное 
преодоление существующих проблем, поиск 
ответов на новые вызовы исходя из тради-
ционных ценностных ориентиров.

22. Негативный сценарий может быть 
реализован в случае отсутствия противо-
действия распространению деструктивной 
идеологии.
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УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА РФ

III. Цели и задачи III. Цели и задачи 
государственной государственной 
политики по политики по 
сохранению сохранению 
и укреплению и укреплению 
традиционных традиционных 
ценностейценностей

23. Целями государственной политики 
по сохранению и укреплению традицион-
ных ценностей являются:

а) сохранение и укрепление традицион-
ных ценностей, обеспечение их передачи 
от поколения к поколению;

б) противодействие распространению 
деструктивной идеологии;

в) формирование на международной 
арене образа Российского государства 
как хранителя и защитника традиционных 
общечеловеческих духовно-нравственных 
ценностей.

24. Реализация стратегического наци-
онального приоритета «Защита традицион-
ных российских духовно-нравственных цен-
ностей, культуры и исторической памяти» 
предполагает решение следующих задач 
государственной политики по сохранению и 
укреплению традиционных ценностей:

а) укрепление гражданского единства, 
общероссийской гражданской 
идентичности и российской само-
бытности, межнационального и ме-
жрелигиозного согласия на основе 
объединяющей роли традиционных 
ценностей;

б) сохранение исторической памяти, 
противодействие попыткам фаль-
сификации истории, сбережение 
исторического опыта формирова-
ния традиционных ценностей и их 
влияния на российскую историю, 
в том числе на жизнь и творчество 
выдающихся деятелей России;

в) сохранение, укрепление и продви-
жение традиционных семейных 
ценностей (в том числе защита ин-
ститута брака как союза мужчины 
и женщины), обеспечение преем-
ственности поколений, забота о 
достойной жизни старшего поколе-
ния, формирование представления 
о сбережении народа России как 
об основном стратегическом наци-
ональном приоритете;

г) реализация государственной инфор-
мационной политики, направленной 
на усиление роли традиционных 
ценностей в массовом сознании и 
противодействие распространению 
деструктивной идеологии;

д) воспитание в духе уважения к тради-
ционным ценностям как ключевой 
инструмент государственной поли-
тики в области образования и куль-
туры, необходимый для формирова-
ния гармонично развитой личности;

е) поддержка общественных проек-
тов и институтов гражданского об-
щества в области патриотического 
воспитания и сохранения истори-
ко-культурного наследия народов 
России;

ж) поддержка религиозных организа-
ций традиционных конфессий, обе-
спечение их участия в деятельности, 
направленной на сохранение тра-
диционных ценностей, противодей-
ствие деструктивным религиозным 
течениям;

з) формирование государственного 
заказа на проведение научных ис-
следований, создание информаци-
онных и методических материалов 
(в том числе кинолетописи и других 
аудиовизуальных материалов), про-
изведений литературы и искусства, 
оказание услуг, направленных на 
сохранение и популяризацию тра-
диционных ценностей, а также 
обеспечение контроля качества 
выполнения этого государственно-
го заказа;

и) обеспечение государственной охра-
ны объектов культурного наследия 
(памятников истории и культуры) 
народов Российской Федерации, 
предоставление доступа к ним в 
целях их популяризации как среды, 
формирующей историческое само-
сознание, воспитывающей любовь 
и уважение к Отечеству;

к) поддержка проектов, направленных 
на продвижение традиционных цен-
ностей в информационной среде;

л) защита и поддержка русского языка 
как языка государствообразующе-
го народа, обеспечение соблюде-
ния норм современного русского 
литературного языка (в том числе 
недопущение использования нецен-
зурной лексики), противодействие 
излишнему использованию ино-
странной лексики;

м) защита от внешнего деструктивного 
информационно-психологического 
воздействия, пресечение деятель-
ности, направленной на разруше-
ние традиционных ценностей в 
России;

н) повышение роли России в мире за 
счет продвижения традиционных 
российских духовно-нравственных 
ценностей, основанных на искон-
ных общечеловеческих ценностях.

IV. Инструменты IV. Инструменты 
реализации реализации 
государственной государственной 
политики политики 
по сохранению по сохранению 
и укреплению и укреплению 
традиционных традиционных 
ценностейценностей

25. Правовыми инструментами реали-
зации государственной политики по сохра-
нению и укреплению традиционных ценно-
стей являются:

а) совершенствование норматив-
но-правовой базы на федеральном, 
региональном и муниципальном 
уровнях;

б) разработка органами публичной 
власти документов стратегическо-
го планирования с учетом целей и 
задач государственной политики по 
сохранению и укреплению традици-
онных ценностей.

26. Основными организационными ин-
струментами реализации государственной 
политики по сохранению и укреплению тра-
диционных ценностей являются:

а) разработка органами публичной 
власти планов мероприятий по ре-
ализации настоящих Основ;

б) оценка проектов (в том числе ин-
формационных и иных материалов), 
программ и мероприятий на пред-
мет соответствия традиционным 
ценностям при решении вопроса о 
целесообразности их государствен-
ной поддержки;

в) мониторинг достижения целей госу-
дарственной политики по сохране-
нию и укреплению традиционных 
ценностей, в том числе выполнения 
планов мероприятий по реализации 
настоящих Основ;

г) осуществление органами публичной 
власти контроля за соответствием 
финансируемых за счет средств 
бюджетов бюджетной системы Рос-
сийской Федерации мероприятий 
целям и задачам государственной 
политики по сохранению и укрепле-
нию традиционных ценностей;

д) привлечение институтов граждан-
ского общества, в том числе рели-
гиозных организаций, к участию в 
реализации государственной поли-
тики по сохранению и укреплению 
традиционных ценностей.

27. Научно-аналитическими инструмен-
тами реализации государственной полити-
ки по сохранению и укреплению традици-
онных ценностей являются:

а) проведение исследований по во-
просам, связанным с реализацией 
государственной политики по сохра-
нению и укреплению традиционных 
ценностей на федеральном, регио-
нальном и муниципальном уровнях, 
включая оценку эффективности реа-
лизации соответствующих программ 
и проектов;

б) разработка методических рекомен-
даций по реализации государствен-
ной политики по сохранению и укре-
плению традиционных ценностей.

28. Информационным инструментом 
реализации государственной политики по 
сохранению и укреплению традиционных 
ценностей является взаимодействие ор-
ганов публичной власти со средствами 
массовой информации и массовых ком-
муникаций в целях популяризации и про-
движения традиционных ценностей.

29. Мониторинг достижения целей го-
сударственной политики по сохранению и 
укреплению традиционных ценностей тре-
бует разработки соответствующей системы 
показателей, основанных на следующих 
данных:

а) официальная статистическая инфор-
мация;

б) итоги социологических исследова-
ний;

в) результаты мониторинга проблем-
ных ситуаций, связанных с сохра-
нением и укреплением традици-
онных ценностей (по субъектам 
Российской Федерации и сферам 
ответственности органов публичной 
власти).

30. Финансовое обеспечение меро-
приятий по реализации государ-
ственной политики по сохранению 
и укреплению традиционных ценно-
стей осуществляется за счет средств 
бюджетов бюджетной системы Рос-
сийской Федерации, а также за счет 
иных источников финансирования 
в случаях, предусмотренных зако-
нодательством Российской Федера-
ции. При этом подготовка проектов 
бюджетов бюджетной системы Рос-
сийской Федерации должна осу-
ществляться с учетом целей и задач 
этой государственной политики.

V. Ожидаемые V. Ожидаемые 
результаты результаты 
реализации реализации 
государственной государственной 
политики политики 
по сохранению по сохранению 
и укреплению и укреплению 
традиционных традиционных 
ценностейценностей

31. Реализация государственной поли-
тики по сохранению и укреплению традици-
онных ценностей будет способствовать сбе-
режению и приумножению народа России, 
сохранению общероссийской гражданской 
идентичности, развитию человеческого 
потенциала, поддержанию гражданского 
мира и согласия в стране, укреплению за-
конности и правопорядка, формированию 
безопасного информационного простран-
ства, защите российского общества от рас-
пространения деструктивной идеологии, 
достижению национальных целей разви-
тия, повышению конкурентоспособности 
и международного престижа Российской 
Федерации.

32. По результатам оценки эффективно-
сти реализации государственной политики 
по сохранению и укреплению традицион-
ных ценностей положения настоящих Ос-
нов при необходимости подлежат коррек-
тировке не реже одного раза в шесть лет.

Реализация Указа Реализация Указа 
в Югрев Югре

Утвержден состав рабочей группы по 
реализации Указа Президента РФ от 09 
ноября 2022 г. «Об утверждении Основ 
государственной политики по сохране-
нию и укреплению традиционных россий-
ских духовно-нравственных ценностей» 
на территории Ханты-Мансийского ав-
тономного округа – Югры. Распоряже-
ние (№ 892-р от 30 декабря 2022 г.) 
подписал первый заместитель Губерна-
тора Югры Алексей Шипилов. В состав 
рабочей группы из 21 участника вошли 
представители органов государственной 
власти, духовенства, СМИ, в том числе 
митроплит Ханты-Мансийский и Сургут-
ский Павел Фокин, председатель Ассам-
блеи КМНС Думы Югры Еремей Айпин, 
генеральный директор АНО «Мультиме-
дийный исторический парк «Моя исто-
рия» Виталий Малыхин.

Из Федерального Из Федерального 
закона от 14 июля закона от 14 июля 
2022 г. № 261 2022 г. № 261 
«О Российском «О Российском 
движении детей движении детей 
и молодежи»и молодежи»

Статья 2. Правовое Статья 2. Правовое 
положение Движенияположение Движения

1. Движение является добровольным, 
самоуправляемым общероссийским об-
щественно-государственным движением, 
преследующим следующие цели:

1) содействие проведению государ-
ственной политики в интересах детей и 
молодежи;

2) содействие воспитанию детей, их 
профессиональной ориентации, органи-
зации досуга детей и молодежи;

3) создание равных возможностей 
для всестороннего развития и самореа-
лизации детей и молодежи;

4) подготовка детей и молодежи к пол-
ноценной жизни в обществе, включая 
формирование их мировоззрения на ос-
нове традиционных российских духовных 
и нравственных ценностей, традиций на-
родов Российской Федерации, достиже-
ний российской и мировой культуры, а 
также развитие у них общественно зна-
чимой и творческой активности, высоких 
нравственных качеств, любви и уважения 
к Отечеству, трудолюбия, правовой культу-
ры, бережного отношения к окружающей 
среде, чувства личной ответственности за 
свою судьбу и судьбу Отечества перед ны-
нешним и будущими поколениями, иные 
общественно полезные цели.

Статья 4. Статья 4. 
Правоспособность Правоспособность 
ДвиженияДвижения

1. Для достижения целей своей дея-
тельности Движение в порядке, преду- 
смотренном уставом Движения, вправе:

1) организовывать и проводить кон-
курсы, форумы и иные мероприятия для 
участников Движения и иных граждан, 
реализовывать проекты Движения;

2) осуществлять финансирование дея-
тельности региональных отделений Движе-
ния, коллективных участников Движения, 
а также иных организаций, если их цели 
соответствуют целям, указанным в части 
1 статьи 2 настоящего Федерального за-
кона, осуществлять контроль за эффектив-
ностью использования денежных средств, 
предоставленных региональным отделени-
ям Движения, коллективным участникам 
Движения и иным организациям.



10

ВЕСТНИК АССАМБЛЕИ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ КОРЕННЫХ МАЛОЧИСЛЕННЫХ НАРОДОВ СЕВЕРА
			    ДУМЫ ХАНТЫ-МАНСИЙСКОГО АВТОНОМНОГО ОКРУГА – ЮГРЫ

№ 1 (46) 2023 г.

ЭТНОСОХРАНЕНИЕ. ЭКОНОМИКА

РАЗМЫШЛЕНИЯ ПИСАТЕЛЯ

Национальный Национальный 
образ жизниобраз жизни
(в современных условиях)(в современных условиях)

нальностей, не относящихся к категории МН. 
И тщательное сохранение их среды обитания 
(защита прав МН).

С опорой на федеральное законодатель-
ство необходимо закрепление за «Трестом» 
всех территорий проживания МН для ответ-
ственного природопользования, в интересах 
этнического сообщества.

Создав «фронт работ», задействовать 100% 
населения.

5
Земля (территории) остаётся государствен-

ной, с безвозмездной арендой на 50 лет, с 
правом наследования детьми или родичами. 
Однако земли сейчас закреплены за иными 
лицами, в нарушение прав и интересов МН. 
Формально проект базируется на Федераль-
ном законе № 82-ФЗ «О гарантиях прав ко-
ренных малочисленных народов Российской 
Федерации». Обеспечивающая жизнедея-
тельность МН – статья № 8 закона: безвоз-
мездно пользоваться в местах традиционного 
проживания и традиционного хозяйствова-
ния и занятия традиционными промыслами, 
и общераспространёнными полезными ис-
копаемыми в порядке, установленном феде-
ральным законодательством и законодатель-
ством субъектов Российской Федерации…» 
Увы, статья аннулирована поправкой, кото-
рую неизвестно кто и когда принял: «Кроме 
охотничье-промысловых участков». И Закон 
№ 82-ФЗ стал ничтожен.

Для преодоления уловок и искусственно 
созданных препятствий возрождению наци-
онального образа жизни (охотничий промы-
сел), закон сей всё-таки нужно использовать 
для достижения справедливости, уже комплекс-
но, опираться на Земельный кодекс РФ (ст. 7  
и ст. 78):

Статья 7-3. «В местах традиционного прожи-
вания и хозяйственной деятельности коренных 
малочисленных народов РФ и этнических общ-
ностей в случаях, предусмотренных законами 
(включая Закон № 82-ФЗ и иными норматив-
ными актами органов местного самоуправле-
ния), может быть установлен особый право-

вой режим использования земель указанных 
категорий.

Статья 78: Земли сельскохозяйственного 
назначения могут использоваться общинами 
коренных малочисленных народов Севера, 
Сибири и Дальнего Востока РФ для СОХРАНЕ-
НИЯ И РАЗВИТИЯ ИХ ТРАДИЦИОННЫХ ОБРАЗА 
ЖИЗНИ, ХОЗЯЙСТВОВАНИЯ И ПРОМЫСЛОВ. 
5. В местах традиционного проживания и хо-
зяйственной деятельности коренных малочис-
ленных народов РФ и этнических общностей в 
случаях, предусмотренных федеральными за-
конами о коренных МН, могут образовываться 
территории традиционного природопользова-
ния коренных МН.

В нынешних условиях, опираясь на ука-
занные законные права МН, данные земли 
необходимо, в рамках проекта, считать «терри-
ториями возрождения национального образа 
жизни МН в современных условиях, исходя из 
Федерального закона № 49-ФЗ «О территориях 
традиционного природопользования коренных 
малочисленных народов Севера, Сибири и 
Дальнего Востока».
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В жизнедеятельности МН  часто возникают 

конфликтные ситуации, когда представители 
коренных народов подвергаются штрафу за 
добытую без лицензии охотпродукцию. Это 
нарушение закона. Нет у надзорных органов 
права. Согласно Федеральному закону 209-ФЗ 
«Об охоте и сохранении охотничьих ресурсов и 
о внесении изменений в отдельные законода-
тельные акты Российской Федерации»:

Охота в целях обеспечения ведения тра-
диционного образа жизни и осуществления 
традиционной хозяйственной деятельности 
ОСУЩЕСТВЛЯЕТСЯ СВОБОДНО (без каких-ли-
бо разрешений) в объёме добычи охотничьих 
ресурсов, необходимом для удовлетворения 
личного потребления.
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Первый этап национальной структуры –  

экономическое вовлечение всех представи-
телей коренных народов. Для наглядности. 

ПРОЕКТПРОЕКТ

1

В таёжных сёлах коренных народов глав-
ное бедствие – беспросветная безрабо-
тица. Пьянство молодых, да и пожилых. 

Самоубийства. Тяжкие преступления. Многие, 
в опьянении, гибнут в водоёмах, замерзают… 
Неустроенность, отсутствие собственного жи-
лья, напряжённые отношения со старшими 
членами семьи, стыд, нервные срывы. Болез-
ни… и ранняя смерть. Полная безысходность! 
Вымирают семьями. Продолжительность жизни 
32–43 года. 90% молодых напрочь оторваны 
от достойного обеспечения, унижаясь и дегра-
дируя, утратив национальный образ Бытия.

Необходимы радикальные меры.
В России достаточно законодательной 

базы, но она, без инструментария управления 
ими, мертва. Такое управление на базе зако-
нов экономическими средствами возможно. 
Тогда они начнут обоюдно и плодотворно дей-
ствовать.

2
Современный национальный образ жизни 

определяется:
а) знанием родного языка; б) знанием 

истории народа и своего рода; в) знанием рус-
ского языка; г) пониманием вероисповедания 
предков (язычества и шаманизма); д) владени-
ем компьютером (спутниковым интернетом); 
е) совершенным владением оружием, владе-
нием методологией охотничьего промысла, 
принципами выживания в таёжных условиях, 
владением основ оленеводства или коневод-
ства; ж) умением применять элементарные 
знания ветеринарии и оказания медпомощи 
нуждающемуся и себе; з) умением заниматься 
работами в поселении, сообразуясь с условия-
ми современной оседлости.

3
Развитию коренных этносов нужен особый 

государственный подход с исключительной це-
лью: экономическое состояние, вполне обеспе-
чивающее достоинство.

Для самостоятельного предприниматель-
ства таёжники не способны. Проблема жёст-
кая, уничтожающая в условиях безработицы. 
До недавнего времени даже думать о решении 
её не было смысла. Законом № 104-ФЗ ма-
лочисленным народам запрещалось, в пре-
делах семейно-родовой общины, по ст. 5, не 
отменённой и сейчас, получать коммерческую 
выгоду. Зато все угодья отошли к дельцам, коим 
нет дела ни до малочисленных народов (да-
лее – МН), ни до природы. Выгода – прежде 
всего! Но в 2022 г., впервые за тридцать лет, 
сделано законодательно: «Община МН может 
осуществлять любые виды традиционной хо-
зяйственной деятельности МН и ИНЫЕ ВИДЫ 
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ, не запрещённые законода-
тельством РФ и соответствующие целям дея-
тельности общин МН, которые предусмотрены 
её уставом. Община МН может осуществлять 
предпринимательскую и иную приносящую до-
ход деятельность лишь постольку, поскольку это 
служит достижению целей, ради которых она 
создана, и соответствует указанным целям, при 
условии, что такая деятельность предусмотрена 
уставом…»

Данное нововведение, с опозданием в 
тридцать лет, в корне меняет подход к реше-
нию проблемы сохранения этноса, с реальным 
развитием национального образа жизни МН в 
современных условиях.
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Проектом предлагается (модель) система 

национальной экономики, которую будет осу-
ществлять управляющая инстанция. Условно 
обозначим – Трест «Возрождение». Он создаёт-
ся как Управление предприятиями, бригадами, 
семейно-родовыми общинами, самозанятыми 
гражданами, руководителями-педагогами кур-
сов (своеобразные детские бригады) обучения 
детей всем видам промыслов, изготовлению 
деревянных изделий, постройкой юрт, зимо-
вий, лодок и пр. Работа  детей по производству 
сувениров, предметов быта оплачивается…

Главная цель деятельности «Треста» – обе-
спечение достойной жизни представителей 
МН, а также коренным жителям иных нацио-

Он был осуществлён экспериментально (ва-
риант) в Республике Бурятия (Курумканский 
эвенкийский район). На сходе эвенков после 
ознакомления с идеей «Трест», желающих ра-
ботать, внесли в список, чтобы определиться 
с объёмом финансирования – «материальной 
помощью» через благотворительный Фонд «Та-
тьяна». Далее был установлен «фронт» работ 
этапа: благоустройство поселений, снос ветхих 
сооружений, строительство частного жилья и 
подсобных помещений. В оплате строитель-
ства домов, в оплате работ участвовали долей 
(по договоренности с рабочими) хозяева-за-
казчики. Также частично оплачивался ремонт 
квартир.

На сходе избрали бригадиров, а они уже со-
здали строительные бригады, женские бригады 
косметического ремонта, бригады по изготов-
лению сувениров с привлечением школьников 
средних и старших классов, с твёрдой оплатой 
ученикам по 5 тысяч рублей, руководителю –  
10 тысяч + выручка от продажи сувениров  
туристам.

Зарплата (в виде материальной помощи) 
на первом этапе производилась раз в месяц, 
после приёма результатов работы.

Бригадиры сами решали все вопросы. Ор-
ганизатору важен только результат и качество. 
Но с его стороны для работников приобрете-
ны мотопилы, станки, пилорама, различный 
(по списку) инструмент, предусмотрена оплата 
транспорта и ГСМ.

Таким образом, была достигнута цель не-
медленного включения в трудовую деятель-
ность безработных, слаживание рабочих во-
круг бригадиров…

Эксперимент горячо приветствовался эвен-
ками, но создание Треста было прервано из-за 
запрета на коммерческую деятельность общи-
нам КМНС.
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Финансирование.
Создаётся Фонд «Возрождение» с госу-

дарственным наполнением средствами, не 
облагаемыми налогами. Государство через 
Управление Трестом авансирует работников 
Треста под результаты промыслов или других 
доходов, с договорной обязанностью вернуть 
в Фонд занятую сумму в конце хозяйственного 
года. Данный Фонд гарантирует работникам 
Треста промысловое снабжение и приобрете-
ние технического обеспечения. Срок возврата 
аванса при объективных причинах может быть 
продлён. Контроль над средствами возобнов-
ляемого Фонда осуществляется государством 
и может аннулировать Фонд в случаях нару-
шения законодательства и условий договора 
с Трестом.

Второй (рабочий) Фонд формируется субси-
дированием на основе законодательства РФ – 
финансировать коммуникации, оборудование, 
транспорт, материалы, содержание животных 
(оленей и коней), обслуживание оборотных 
средств и т.д.

В развитии Фонд трансформируется в 
бинарный: в первой части, аккумулирующей 
средства за счёт государственной помощи 
(субсидирование) в период организационно-
го становления, взносы, например, от аренды 
охотугодий или рыбной ловли (охотничье-про-
мысловый туризм), других услуг и поступлений; 
вторая часть – банковские проценты, финансо-
вые операции, прибыль от товарно-денежного 
оборота… Фонд обеспечивает зарплату, обслу-
живание всей текущей деятельности Треста, в 
том числе доплаты работникам образования, 
медицины, культуры, если они занимаются про-
блемами МН.
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ЭТНОСОХРАНЕНИЕ. ЭКОНОМИКА

МОЯ МАЛАЯ РОДИНА

Щекурьинская Щекурьинская 
статистикастатистика

Д еревня Щекурья занимает особое 
место в моей жизни, потому что это 
моя родина. По воспоминаниям ро-

дителей, бабушки, в годы советской власти  
здесь  проживало много жителей. Я же с 
каждым годом наблюдаю обратное, поэто-
му у меня и возникло желание проследить 
статистику численности населения.

Я исследовал различные письменные источ-
ники о численном составе населения Щекурьи, 
взяв временные рамки – 125 лет: списки пе-
реписи населения 1897 года; статистические 
данные финского ученого, этнографа, лингвиста 
А. Каннисто, который побывал в наших краях в 
1902–1904 гг.; списки переписи населенных 
пунктов 1926 г.; книгу Н.А. Повод «Коми Север-
ного Зауралья (XIX – первая четверть XX в.)»; 
списки населенных пунктов администрации Са-
ранпаульской территории (2001, 2004, 2008, 
2009 гг.); архивы Саранпаульского краеведче-
ского материала. 

Первая и единственная всеобщая пере-
пись населения Российской империи была 
проведена в феврале 1897 года. Эта перепись –  
единственный источник достоверных данных о 
численности и составе населения России конца 
XIX века. В Ляпинской инородческой волости  
в с. Щекурья проживали коми-ижемцы –  
51 человек  (28 мужчин и 23 женщины), манси –  
131 человек.
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Деятельность Треста регламентируется кон-

кретными доскональными проектами, привя-
занными к хозяйственному году.

Трест обеспечивает занятость работников, 
в том числе вахтовым методом (бригадами) 
(командировки по договорам с горнорудны-
ми и иными предприятиями, на с/х работы 
по уборке урожая, заготовке грубых кормов, 
строительные работы и др.)

Реализация продукции производится Тре-
стом: приём, оплата, сбыт через оптовую про-
дажу на договорных условиях с торговыми ор-
ганизациями или же собственными торговыми 
пунктами (при складах).

ВТОРОЙ ЭТАПВТОРОЙ ЭТАП
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1. После организации подготовки в пер-

вом периоде, оценки востребования и пара-
метров организуется предприятие с полным 
социальным пакетом, с учётом специфических 
национальных особенностей, менталитета, фи-
лософии хозяйственного года, на основе эконо-
мической модели «Трест».

2. «Трест», в данном случае – объединение 
предприятий (общин, кооперативов, бригад, 
единоличников) нескольких отраслей хозяй-
ствования МН.

3. Предприятия и единоличники, вошед-
шие в штат Треста (или Объединения), теряют 
юридическую, производственную, коммерче-
скую самостоятельность. Управление произ-
водством полностью сосредоточено в руках 

аппарата Управляющего, назначенного го-
сударством, органами коего контролируется 
подчинение законам РФ; Трест активизирует 
законы РФ по профилю.

4. Денежные средства затрачиваются на 
заработную плату по результату работы. Воз-
можна контрактная система, особенно при 
найме специалистов. Всё заработанное, а 
«Второй этап» предусматривает результаты 
деятельности – извлечение прибыли, уходит в 
аккумулирующую часть Второго Фонда, как и 
средства от финансовых сделок.

5. Сплотившиеся бригады сохраняются, но 
в штат работники Треста оформляются индиви-
дуально. Однако Трест может заключить догово-
ры со сторонними бригадами или общинами, 
предоставляя им исполнение каких-то работ, 
например строительных.

6. При необходимости штатные бригады 
(или отдельные работники) могут временно 
прекращать сотрудничество с Трестом, на-
пример, во время заготовки грубых кормов 
для личного скота, если работник не входит в 
добровольную систему (Проект Треста – «Хо-
зяйственное скотоводство», когда заработная 
плата (минимум) сохраняется; не входящие в 
программу уходят в отпуск без содержания, но 
стаж сохраняется, и Трест продолжает произво-
дить социальные выплаты.
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При возникновении Треста фронт работ 

расширяется и углубляется выполнением ОС-
НОВНОЙ ЗАДАЧИ СОХРАНЕНИЯ ЭТНИЧЕСКОЙ 
СРЕДЫ, влияющей в том числе на решение 
государственной задачи сохранения среды 

(природы) обитания. И вот здесь-то наиглав-
нейшая проблема, поскольку «земля (терри-
тория) передана дельцам на полвека». А для 
выполнения основной задачи необходимо 
законодательно закрепить за национальным 
Трестом охотничьи угодья, рыбоводные объ-
екты, лесные массивы под ответственное 
природопользование. Два пути. Государство, 
опираясь на законы, гарантирующие права 
МН, закрепляет за национальным Трестом 
территорию на договорных, тщательно про-
писанных условиях. Трест обязуется сохра-
нять, укреплять и умножать возобновляемые 
ресурсы, в свою очередь заключая с работ-
никами долгосрочный возмездный договор 
заниматься не только сохранением участка, 
закреплённого за работником с правом на-
следования, но и проводить работы по очист-
ке сейчас крайне захламлённых естественны-
ми отходами нерестовых проток, озёр, речек и 
т.д.  Нынешними арендами никакие учётные 
и профилактические работы не ведутся, всё 
только на бумаге, лицензионные ограничения 
не соблюдаются, главное – урвать побольше. 
Второй путь – через суды; основания будут, 
после некоторых приготовлений.

Вторая проблема: финансирование Про-
екта.
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Вся деятельность Треста определяется  

проектами, к примеру:
1. ОЛЕНЕВОДСТВО. Целесообразно раз-

вивать мясное оленеводство. В отрасли необ-
ходимо введение вахтового метода: создание 
оленеводческих бригад, в работе которых, так 

или иначе, должны участвовать по 2 месяца 
(штатные оленеводы по 6 месяцев) большин-
ство работников Треста, начиная с детей 13 
лет. Таким образом, получать начальное оле-
неводческое образование. Но, главное, оле-
неводство должно быть делом всей общины. 
Надо иметь в виду, что во многих районах 
компактного проживания развивать мясное 
оленеводство невозможно, поэтому там со-
средоточиться на проектах «Скотоводство» и 
«Коневодство», а оленей закупать, возможно, 
обменивая на скотское мясо.

2. СКОТОВОДСТВО. Во втором этапе ста-
новления целесообразно развивать «хозяй-
ственное скотоводство», то есть каждое хо-
зяйство добровольно берёт на откорм скот и 
свиней на мясо, с взаиморасчётом на корма 
и пр., предоставляемое Трестом; 50% мясной 
продукции сдаётся.

3. ОХОТНИЧИЙ ПРОМЫСЕЛ. Система 
данного проекта регламентирована государ-
ственными актами. По Проекту на охотничьих 
территориях необходимо сразу ввести прин-
цип «Зона покоя», пропагандировать отказ от 
использования на промысле копытных авто-
транспорт, вездеходы, снегоходы «Буран». Ре-
шительно пересмотреть систему закрепления 
участков за охотниками-любителями, не име-
ющими статуса МН. Третье: стимулировать ве-
дение охотничьего промыла на конях и оленях.

4. В перечень основных входит 12 про-
ектов, разработанных Трестом, с учётом всех 
особенностей исторического опыта.

Александр Латкин,
писатель, этнограф, с. Уоян, Республика Бурятия

А. Каннисто кроме сбора фольклорного ма-
териала занимался изучением статистических 
данных среди манси. По его данным, в Щекурье 
в 1902 г. проживало 32 семьи манси (163 чело-
века). В начале XX века в Щекурье большинство 
семей носило фамилию Сайнахов – 23 семьи 
(103 человека). Самая многодетная семья  
(на момент записи Каннисто) была у Сайнахова 
Ивана Ивановича, у него было шесть сыновей 
и две дочери. 

«… в 1900 г. в с. Щекурья Ляпинской воло-
сти проживало по паспортам шесть семейств 
Архангельской губернии, в Саранпауле до 40 
семейств… Переселение из Печерского края 
в Сибирь было вызвано сильным голодом.  
Г.М. Дмитриев-Садовников отмечал, что  
в 1919 г. в с. Саранпауль пришло с Печоры 
около 60 беженцев. По сведениям большин-
ства ныне живущих на территории Ляпинского 
бассейна коми-старожилов, их семьи перебра-
лись за Урал в начале XX в. (1918–1929) из на-
селенных пунктов, расположенных в бассейне 
р. Печоры. В 1919 г. в Саранпауле числилось 
около 100 домов и 660 жителей, почти все из 
них были «ижемскими зырянами», всего же 
здесь проживало 547 чел. (271 мужчина и 276 
женщин), в с. Щекурья – 267 чел. (131 и 136 
соответственно).

Первая Всесоюзная перепись населения 
России состоялась в декабре 1926 г. В пере-
писи (она называлась Приполярная перепись), 

которую проводил Тобольский комитет Севера, 
значится: «Щекурья (Щекурьинское), село – 58 
хозяйств, жителей 303 человека (150 манси, 
139 коми-зырян).

В 1931 г. в Щекурье были созданы колхоз  
им. Карла Маркса и рыболовецкая артель  
им. Кирова, которые в 1933 г. объединились 
в один колхоз. Из воспоминаний Ильи Михай-
ловича Кустышева: «Щекурьинский колхоз  
им. Карла Маркса до объединения с совхозом 
«Саранпаульский» (до 1961 г.) имел доход один 
миллион рублей». В 1950 г. в Щекурье насчиты-
валось 90 хозяйств, проживало 328 человек.  
В колхозе крупного рогатого скота насчитыва-
лось 60 голов (20 из них – коровы), 84 – овцы, 
4471 голов оленей. 

По данным администрации сельского по-
селения Саранпауль: в январе 2001 г. в Ще-
курье – 48 хозяйств,  проживает 136 человек; 
в январе 2004 года в Щекурье – 45 хозяйств, 
проживает 128 человек; в январе 2008 года в 
Щекурье – 44 хозяйства, проживает 106 чело-
век; в январе 2009 г. в Щекурье – 42 хозяйства, 
проживает 107 человек.

На сегодняшний день в Щекурье постоянно 
проживает 61 человек, а 15 человек приезжают 
в деревню летом. Осталось 27 жилых домов, 
заброшенных – 23. Скотины осталось мало: три 
лошади и четыре коровы. Но есть и новые дома: 
семь домов построили местные жители, а один 
дом – приезжий.

В Щекурье функционируют малокомплект-
ная школа – детский сад, рыбкооповский мага-
зин и клуб. Деревенский клуб располагается в 
бывшем здании Богоявленской церкви, постро-
енной в 1875 г. Малокомплектная школа – дет-
ский сад работает с 2003 года, сейчас в ней обу- 
чаются три ученика, детский сад посещают пять 
воспитанников. Именно в Щекурье в 1883 г.  
при Богоявленской церкви была открыта пер-
вая школа грамоты, которая в 1902 году была 
переведена в Саранпауль.

Щекурья – это особое историческое ме-
сто, об этом говорит и само название деревни,  

и удивительные истории Сибиряковского трак-
та, Ляпинского хлеба, Богоявленской церкви, 
даже сами здания. Например, я нашёл инфор-
мацию о датах постройки некоторых домов, 
которым на сегодняшний день 130 лет (постро-
ен в 1893 г.) и 103 года (построен в 1920 г.).  
А в 2017 г. очень интересный предмет нашли 
жители Щекурьи (Сергей Сайнахов, Василий 
Сайнахов, Игорь Качанов, Владислав Хатан-
зеев), разбирая старое здание магазина.  
С уличной стороны над окном под наличником 
в свернутом виде находилось красное знамя: 
полотнище с вышитыми в верхнем углу золо-
тым серпом, молотом и красной пятиконечной 
звездой. По воспоминаниям жителей, этот дом 
был построен в начале 1900-х гг., в нём прожи-
вала семья Поповых, позднее в нём распола-
гался рыбкооповский магазин. Скорее всего, 
знамя было тайно спрятано в годы Граждан-
ской войны во время борьбы за хлеб, тогда 
в Щекурье находились то красноармейцы, то 
белогвардейцы. Сейчас это знамя хранится в 
Щекурьинском клубе, и каждый год 9 Мая его 
торжественно вывешивают на здании. 

Изучив статистические данные численного 
состава населения, я пришел к выводу, что в на-
чале XX века в селе Щекурьинском проживало 
втрое больше жителей в сравнении с данными 
переписи 2009 г., самое большое количество 
жителей проживало в годы советской власти. 
С конца XX века население значительно сокра-
щается.

Но я уверен, что будущее у Щекурьи есть, 
потому что люди начали строить новые дома; 
я знаю нескольких людей, которые желают пе-
реехать в Щекурью на постоянное место жи-
тельства; я уже решил, что обязательно вернусь 
в Щекурью, когда получу свою специальность 
фельдшера, на которого сейчас учусь, хотя здесь 
нет даже ФАПа. Но это уже другая история.

Вячеслав Ванюта, 
студент 1-го курса Ханты-Мансийской 

государственной медицинской академии
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ЭТНОСОХРАНЕНИЕ. ПРАВО

26 марта одна из ярких представи-
телей народа манси Валентина 
Дорофеевна Саратина отметила 

свой 70-летний юбилей. 

Валентина Дорофеевна много сделала для 
этновосстановления мансийской культуры, 
её личный вклад – это укрепление декоратив-
но-прикладного искусства манси. Работы и 
персональные выставки Валентины Саратиной 
были представлены на районных, окружных и 
межрегиональных уровнях. Также существен 
её вклад в проведение программ «мастер – 
ученик» в отдаленных этнических глубинках. Её 
уроки мастерства по восстановлению предме-
тов быта поддерживают навыки у современных 
манси, обеспечивают им жизнь в будущем. 

Сегодня для исследователей культуры 
манси Валентина Дорофеевна – один из 
главных консультантов по вопросам са-
крального характера. 

Она прекрасный знаток мансийского 
языка, его устойчивых выражений, поэтиче-
ских метафор, древних фольклорных геро-
ев-прапредков.

Устойчивость любой культуры зачастую 
во многом зависит от мотивированных 
общественников на местах. И таким чело-
веком в гуще событий мансийской жизни 
является Валентина Саратина. 

Желаем Вам вдохновения, успехов и 
крепкого здоровья!

Татьяна Гоголева

время в школах-интернатах участились тра-
гические случаи с воспитанниками из числа 
представителей КМНС. 

Так, в Ямало-Ненецком автономном 
округе в 2021 г. из Антипаютинской шко-
лы-интерната сбежал подросток, который 
пропал без вести. В ходе уголовного разби-
рательства выяснилось, что это не первая 
его попытка побега, ранее подросток также 
сбегал, чтобы добраться до родственников, 
находящихся в тундре. Родители и другие 
воспитанники утверждают, что виной инци-
денту стал буллинг со стороны персонала 
образовательного учреждения. В 2023 г. в 
сеть попали видеоматериалы из Панаев-
ской школы-интерната, демонстрирующие 
неподобающее поведение педагогов.

Также на Ямале наблюдается бездей-
ствие уполномоченного по правам ребен-
ка в связи с подобными случаями. Более 
того, отсутствует институт уполномоченного 
по правам коренных малочисленных наро-
дов. Если в Ханты-Мансийском автономном 
округе – Югре полномочия уполномочен-
ного по правам КМНС интегрированы в 
полномочия уполномоченного по правам 
человека, то в ЯНАО об этом не говорится. 

● Оленевод не является столь престиж-
ной профессией по сравнению с нефтяни-
ком, целевые программы на обучение ко-
торого пользуются широкой популярностью 

среди молодого поколения коренного насе-
ления. Важно стимулирование оленеводче-
ской деятельности. Закон об оленеводстве 
Республики Саха (Якутия) предусматривает 
оплату летнего труда школьников, занятых 
оленеводством. Закон Хабаровского края 
предусматривает ежегодные денежные 
выплаты на обучающихся в общеобразова-
тельных организациях по образовательным 
программам начального общего, основно-
го общего, среднего общего образования 
или по очной форме обучения в профессио- 
нальных образовательных организациях и 
образовательных организациях высшего об-
разования детей оленеводов в возрасте до 
23 лет, непрерывно находящихся в период 
летних каникул не менее 30 дней в местах 
кочевий. Данные меры поддержки нашли 
бы отражение и в других субъектах РФ, где 
развито оленеводство, а также увеличили 
вовлеченность подростков в традиционную 
хозяйственную деятельность. 

● Правовое регулирование вопросов ох-
раны оленьих стад также требует доработки. 
Так, согласно Закону о северном домаш-
нем оленеводстве Республики Саха (Якутия) 
«физические и юридические лица, занима-
ющиеся оленеводством, обязаны осущест-
влять круглосуточную круглогодичную охрану 
оленьего стада, вести борьбу с хищниками»  
(ст. 19). Закон о развитии северного олене-

Правовые проблемы Правовые проблемы 
обеспечения оленеводстваобеспечения оленеводства
как этносохраняющего вида традиционной хозяйственной как этносохраняющего вида традиционной хозяйственной 
деятельности коренных малочисленных народов Северадеятельности коренных малочисленных народов Севера

ПОЗДРАВЛЯЕМ

Валентина Саратина (вторая справа) в кругу семьи

Многие авторы выделяют традицион-
ный образ жизни коренных мало-
численных народов Севера, Сибири 

и Дальнего Востока в качестве отдельного 
вида традиционной хозяйственной деятель-
ности. В понятийном аппарате ФЗ «О гаран-
тиях прав коренных малочисленных народов 
РФ» традиционный образ жизни малочислен-
ных народов представляет собой историче-
ски сложившийся способ жизнеобеспече-
ния малочисленных народов, основанный 
на историческом опыте их предков в области 
природопользования, самобытной социаль-
ной организации проживания, самобытной 
культуры, сохранения обычаев и верований. 

Традиционный образ жизни, если срав-
нивать его с традиционными видами хозяй-
ственной деятельности, включает в себя 
комплекс из нескольких видов традицион-
ной хозяйственной деятельности, при этом 
доминирующей деятельностью является 
кочевое животноводство, широко распро-
страненное в виде северного оленеводства. 
Другие виды деятельности дополняют или 
вытекают из оленеводства. Поэтому целесо-
образно выделять именно оленеводство как 
основной этносохраняющий вид традицион-
ной хозяйственной деятельности.

Рыболовство и промысловую охоту так-
же относят к этносохраняющим видам дея-
тельности, однако ловля рыбы и охота носят 
сезонный характер и для осуществления 
данных видов деятельности необязательно 
постоянно находиться на территориях тра-
диционного проживания. В то время как 
оленеводство требует круглогодичного вза-
имодействия со стадом. Без оленей веде-
ние традиционного образа жизни не имеет 
смысла, поскольку придут в упадок и виды 
традиционной хозяйственной деятельности.

Путь к сохранению оленеводства лежит 
через введение новых и изменение суще-
ствующих правовых норм в региональном 
законодательстве, а также исключение не-
которых из них. Если сравнивать положе-
ния законов ЯНАО, ХМАО-Югры, Республики 
Саха (Якутия), то можно выявить ряд успеш-
ных практик, а также положения, нуждаю-
щиеся в доработке. 

● Важным моментом в оленеводстве 
является обучение подрастающего поко-
ления взаимодействию с животными. Дети 
должны обретать соответствующие умения с 
раннего возраста, но сложившаяся система 
образования для коренных малочисленных 
народов в советское время в виде школ-ин-
тернатов препятствует этому. Подобные 
школы наносят прогрессирующий вред тра-
диционному образу жизни, их выпускники 
остаются в городах или посёлках и приспо-
сабливаются к городской среде, не возвра-
щаясь на стойбище к традиционному образу 
жизни. Несмотря на то что в настоящее вре-
мя происходит переход на кочевое образо-
вание, очевидно, что в ближайшее время 
школы-интернаты не исчезнут. На сегодня 
достаточно остро стоит вопрос об усилении 
контроля за образовательным процессом в 
данных учреждениях, поскольку в последнее 

водства в ХМАО-Югре относит обеспечение 
охраны домашних северных оленей от хищ-
ников и собак к мерам государственной под-
держки (ст. 3), при этом ни в одном правовом 
акте более подробно эти меры поддержки не 
указываются. Из-за такой неопределенности 
возникают крайне неоднозначные ситуации. 
В 2022 г. за убийство 3 медведей  (медведи-
цы и двух медведей-пестунов), совершённое 
в 2017 году, в отношении 3 оленеводов (хан-
ты) суд вынес обвинительный приговор по 
статье 258 УК РФ. При том, что один из мед-
ведей напал на ребенка. Оленеводы лишь 
предприняли соответствующие меры предо-
сторожности, так как хищники предоставляли 
серьеёную угрозу жизни и здоровью, а также 
их имуществу (оленям). Отсюда возникает 
вопрос: применимы ли к убийству хищника 
при охране оленьего стада правила охоты 
или же оно попадает под понятие крайней 
необходимости?

Согласно ФЗ «Об охоте и о сохранении 
охотничьих ресурсов и о внесении измене-
ний в отдельные законодательные акты РФ» 
под охотой понимается поиск, выслежива-
ние, преследование охотничьих ресурсов, их 
добыча, первичная переработка и транспор-
тировка. Охрана оленей подразумевает под 
собой иные цели, отличающиеся от охоты.  
В сложившейся обстановке ничего не остаёт-
ся кроме того, как относить охрану оленьего 
стада от хищников к крайней необходимости 
или внести изменения в п. 62.18 Приказа 
Минприроды России от 24.07.2020 № 477 
«Об утверждении Правил охоты», дополнить 
к целям устранения угрозы: «права человека 
и иных лиц», то есть дополнить норму всеми 
признаками крайней необходимости.

Таким образом, если говорить о разви-
тии оленеводства как об основе традицион-
ного образа жизни, то необходимо допол-
нить следующие законодательные пробелы: 
принять рамочный Федеральный закон  
«О кочевом животноводстве» (оленевод-
стве), установить должность уполномочен-
ного по правам коренных малочисленных 
народов в тех субъектах РФ, где его нет, 
усилить контроль за образовательным про-
цессом в школах-интернатах, закрепить в 
федеральном законодательстве понятие 
«кочевое образование», которое станет ос-
новой для широкого применения кочевых 
школ в местах традиционного расселения 
коренных малочисленных народов.

Семён Мултанов, 
студент 3-го курса Института государства 

и права СурГУ (г. Муравленко, ЯНАО) 
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ПОЭЗИЯ

ПРОБА ПЕРА

СЛЕПИМ?

Глина всюду,
Глина всюду:
На ладошках,
На рубашках...

Чуды-юды,
Чуды-юды,
Замарашки,
Чебурашки!

Лепим-лепим,
Мажем-мажем -
И кипит у нас работа!
Слепим поле,
Дом, ромашку
И большого бегемота,
И собаку, и котёнка…
Вот так радость
Для ребёнка!

Пусть чумазый,
Пусть смешной –
Хорошо лепить с тобой!
Я любуюсь,
Я леплю
Вместе с вами
Жизнь свою…

***
Очень страшно смириться  
с жизнью – 
С фактом «смерть» и законом  
«быть». 
Очень страшно – не быть любимой,
А страшней всего – не любить. 
 
А вокруг – кружевные вихри, 
И осколками снег в лицо.
Вспоминаю далёкий вечер 
И опущенное лицо. 
 
В силуэте – раздумья контур, 
Старой лампы масличный цвет.
Недописанная икона: 
Абрис нимба да силуэт… 
 
Очень больно, когда поранят. 
Но поранить – ещё больней. 
Отзывается боль чужая 
Кровью Бога в крови людей. 

 Он рисует под жёлтой лампой 
Снежный вихрь, меня, тебя… 
Что-то хочет сказать упрямо,
Нам в лицо этот снег метя…

Елена Колонова
Студентка магистратуры РГХПУ  
им. С.Г. Строганова, кафедры 
«Художественное стекло».  
Автор сборника стихов для детей 
«Хохотушки-топотушки»  
(г. Москва, 2017 г.).  
Живёт в г. Москве.

К своей абсолютной вершине
Иду сквозь ощущенье:
Мера дороги – Жизни.
Каждый отрезок – короче.
А в рюкзаке – Опыт.
Каждый отрезок – больше.
Бегу. Шагаю. Ползу.
Сколько ещё? Знать бы.
Но знаю точно: однажды
Груз мой меня раздавит.
Это – вершина. А дальше?
Можно идти обратно.
Где мера дороги – Вечность,
А в рюкзаке – Память.

Нух єԓәмты йăм вўшєма
Вўратԓәм сащ мухты.
Пăнтєм сыс – Вөԓәпсы.
Кашәң сөхәм – ваншәк.
Ныпємән – Вөԓәм арт. 
Кашәң сөхәм – аршәка йиԓ.
Хөхәԓԓәм. Шөшԓәм. Ваңкԓәм.
Муй кєм па? Вөты ԓөԓәң.

Төп вөԓєм йăма: и латән
Тащємән иԓ њорәтԓайәм.
Щит – Пăԓат. А йэԓԓы па?
Йухԓы кєрԓәты рăхәԓ.
Пăнтєм мєра хута – Нөпәт,
Ныпєм хуща – Єңкөрәп.

Перевод на хантыйский язык  
(казымский диалект)  
Евдокии Нёмысовой

Амки карыс нуми ммн
Ос вомм мингум.
Мртыл лӈх – лупса.
Ксыӈ охсатэ – втинув.
Ос хунт хӯрыгыт – Мӯтра.
Ксыӈ охсатэ – хосанув.
Хйтгум. мгум. Вӈгум.
Маныр свит ос? Внувлум те.
Туп вглум ёмащакв: матыр порат
Амки трвитумн понигтавем.
Тыи – нуми м. Ос лаль?
Рви ювле минуӈкв.
Хт лӈх мртил – лы йис хтал,
А хунт хӯрыгыт – Йис номт.

Перевод на мансийский язык 
(сосьвинский диалект)  
Марии Двиняниновой

Алла Иштимирова-Посохова
Родилась 8 августа 1980 г. 
в с. Полноват Березовского 
района. Член литературного 
объединения «Югорские ваганты». 
Член Союза театральных деятелей 
РФ. Заведующий отделом 
краеведения МБУ «Научно-
библиотечный центр».  
Живет в г. Ханты-Мансийске.

СКАЖИ МНЕ СЛОВО

Скажи мне слово языком
проникновенным,
острым, странным,
цветистым, диким, неподдельным,
занятным, тайным и коварным!..
Я им дышать желаю.
Пить его. Прикладывать к груди.
В его одеждах и уснуть хочу, и пробудиться.
В его сетях, как рыбка золотая, биться.
В его ночи звездой взойти!
И богоданным алгоритмом
в полёте восхищенно-колоритном,
тебя порадовать хочу я тоже – 
живым творящим словом Божьим…

***
Печали не сотрешь со всех спиралей ДНК – 
Тогда откуда радость будем добывать,
Где взять для жадного огня нетлеющие 
угли?
Для обжига сердец они трепещут, 
не затухли…
Кому дано познать в душевной боли 
благодать –
Тот сможет проигравши – обладать. 

Маргарита Сладкова 
Родилась 25 октября 1963 г.  
в г. Запорожье. Член Союза писателей 
России (2023 г.).  
С 1981 г. живет в г. Сургуте.

ДРУЖБА

Удивительная вещь!
Не прочесть еë, не счесть.
Когда жарко — охлаждает, 
В холод нас обогревает.
В очень трудную минуту
Нас тихонько утешает.
Удивленье? — Никакого! 
Дружба — это на века! 
Не сломаешь, не согнëшь, 
Не утопишь, не убьёшь.
Дружба — братская любовь! 
Ценишь, любишь, понимаешь,
Огорчаешь и страдаешь, 
Но прольёшь за него кровь! 
Дружба – настоящий дар! 
Прыткость;
Ловкость;
Сильный и точный удар! 
Дружбу нужно уважать, 
Принимать и понимать. 
И не надо добывать и умолять. 
Дружбе надо руку жать! 
Забираем, удаляем, 
Убираем, отнимаем, 
И вообще не понимаем, 
Как мы дружбу разрушаем!
Не забудем никогда, 
Как любили мы братка. 
Как рыдали и смеялись, 
Как мы сильно спотыкались, 
Что коленки разбивались. 
Дружба — то, чего не счесть, 

Не увидеть, не прочесть. 
Дружбу просто не создать, 
Дружбу нужно осознать! 

Игорь Нертымов,  
ученик 6-го класса, г. Югорск

МЕДВЕЖИЙ ПРАЗДНИК

В природе все гармонично,
Продолжим обычаи предков...
Лишь нет продолжения жизни
В кедровой надломленной ветке.

Огромного зверя лавина
Жить будет в глазах потухших,
Обряда великой силы
Не сможет время нарушить!

На троне ты, как царица!
Сверкают твои наряды,
Скрывают женские лица
Ухшамы*, храня обряды.

Спаяны пальцы в звенья,
Цепь рук, как таёжные тропы.
Пусть Торум услышит пенье
Гимна удачной охоты.

Далеких походов победы,
Бескрайней тайги молчанье...
Мы предков храним заветы
Под бубнов шаманских звучание.

В чуме сойдутся в пляске
Лис и журавль вместе,
Филин поведает сказку
О комариной песне.

Шомланг юх**, резчик-ювелир
Запечатлел на гранях точно:
Духовный музыкальный мир,
Который не запишешь строчно.

Судьбы закрученная нить
Зарубок – код для песен, сказок,
Обряды угров будут жить,
Пока живет Медвежий праздник!

Очистят снежные искры
Души, сердца и лица.
Смена веков не нарушит
Вечность святых традиций.

Где в саламате щепка – 
Веха для поколений.
Медведица в колыбели – 
Эпоха первотворений!

*Ухшамы – женский головной убор 
обских угров.
**Шомланг юх – деревянный 
прямоугольный брусок для нанесения 
памятных зарубок учёта сцен, сказок 
и представлений на Медвежьих игрищах. 

март, 2020 г.

Наталья Малыгина (Фёдорова)
Родилась в Северном Казахстане 
(станция Курорт-Боровое) 13 июля 
1958 г. Почётный член литературно-
творческого объединения «Серебряная 
Обь» Октябрьского района ХМАО-Югры, 
член литературного общества «Ассоциация 
поэтов Тюменской области». Живет 
в п. Унъюгане Октябрьского района.
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В БЛОКНОТ ЧИТАТЕЛЯ

АКТИВ РЕДАКЦИИ  
ВЕСТНИКА АССАМБЛЕИ

Наименование 
района/города Контактное лицо Контакты

Белоярский район Пятникова Тамара 
Романовна

Белоярский филиал Фольклорного центра 
Обско-угорский институт прикладных 
исследований и разработок
(34670) 2-23-28

Березовский 
район

Кашлатова Любовь 
Васильевна

Березовский филиал Фольклорного 
центра Обско-угорский институт 
прикладных исследований и разработок
(34674) 2-21-05

Кондинский 
район

Кривуля Татьяна 
Николаевна

МУК «Районный Дворец культуры 
и искусств «Конда» п. Междуреченский, 
ул. Волгоградская, 11

Нефтеюганский 
район

Мумракова Галина 
Алексеевна

г. Нефтеюганск
(902) 852-65-65

Нижневартовский 
район

Антонова Инна 
Сергеевна

Центр национальных культур, 
г. Нижневартовск, ул. Мира, д. 31а, 
innaantonova@mail.ru

Сургутский район Тайбин Ефим 
Тимофеевич г. Лянтор (982) 562-04-31

г. Когалым Скрипникова Елена 
Павловна (950) 513-62-32

г. Нягань Раянова Альфия 
Равкатовна

МАУК МО «Музейно-культурный центр»,  
III мкрн., д. 3/1

г. Пыть-Ях Гурбанов Княз Гочаг 
Оглы

pyinform@gmail.com
(922)445-11-87

г. Сургут Тарлина Татьяна 
Григорьевна

ул. Энергетиков, 22, каб. 114,  
(902)691-52-62

г. Урай

Фомичева Ольга 
Александровна
Карнаухова Светлана 
Владимировна

председатель общины коренных народов 
Севера «Элы Хотал» (908) 896-34-46,
председатель ветеранского клуба 
«Возрождение» (951) 960-46-80

Д орогие друзья, приглашаем при-
нять участие в Городской чита-
тельской конференции (г. Хан-

ты-Мансийск), которая состоится 30 
ноября 2023 г. в библиотеке на набе-
режной. Тема конференции – «Детство в 
произведениях Еремея Айпина».

Мероприятие приурочено к 75-летию 
со дня рождения хантыйского писателя 
Еремея Айпина, проводится в целях раз-
вития интереса к его творчеству, выявле-
ния талантливых читателей города Хан-
ты-Мансийска, раскрытия их творческого 
потенциала, создания коллекции творче-
ских материалов, направленных на попу-
ляризацию художественной литературы. 

Желающим необходимо до 15 но-
ября 2023 г. выслать на электронный 
адрес a.ishtimirova.posohova@libhm.ru 
заявку и текст доклада или план высту-
пления в формате Word. 

Координатор конференции: заве-
дующая отделом краеведения Алла 
Романовна Иштимирова-Посохова,  
+7(952) 721-05-54.	

Добавим, что стартовал также 
организованный Научно-библиотеч-
ным центром конкурс буктрейлеров 
«Страницы Еремея»: https://vk.com/
libhm?w=wall-87886064_13562.

Алла  
Иштимирова-Посохова

«ДЕТСТВО В ПРОИЗВЕДЕНИЯХ 
АЙПИНА»

№ Руководитель Название 
Город/

поселение/
район

Контактная информация

1.

Кузьмина Альбина 
Семеновна

Литературное 
объединение
 «Замысел»

Нижневартовск 628611, 
ул. Ленина, 38, кв. 94, 
(912)938-47-38, 
(3466) 43-30-34 
kuzmina_nvfugra@mail.ru

2.

Волковец Владимир 
Михайлович

Надымова Елена 
Владимировна

Литературное 
объединение
 «Кедр»

Советский 628240,  
ул. Дружбы народов, 2,  
кв. 1, Тюменская обл. 
(34675) 3-19-98, 
(950)533-14-60
volkovetz.v.m@yandex.ru 
(904)478-86-93

3.

Каданцев Валерий 
Алексеевич
Анкина Наталья 
Викторовна

Творческий союз 
«Элегия»

Югорск (34675)2-61-82, 
(922)418-89-44
kadancev44@mail.ru
(922)401-77-73

4.

Краснянская
Людмила 
Васильевна

Городской 
Литературный клуб 
«Литературное 
кружево» 

Белоярский lkrasnyanskaya@bellib.ru

ismirnova@bellib.ru

5.

Сазанович Вячеслав 
Васильевич

Литературное 
объединение 
«Северный 
огонек»

Сургут vsslav@mail.ru
(950)500-55- 24

6.
Мокроусова 
Надежда 
Константиновна 

Литературное 
объединение
 «Озарение»

Нефтеюганск (912)812-25-11 
mokrousnk@mail.ru

7.
Аушева Елена 
Львовна

Литературное 
объединение
 «Югорские ваганты»

Ханты-Мансийск https://vk.com/elena76au

8.
Токмакова Наталья 
Ратмировна

Клуб «Приобье 
литературное»

Сургутский район tokmakova@raionka.ru
(3462)25-25-34

9.
Фанова Валентина 
Геннадьевна

Литературное 
объединение
«Серебряная Обь»

Октябрьское, 
Октябрьский 
район

(922)780-78-51

10.

Кривуля (Демидова) 
Татьяна Николаевна

Народный 
самодеятельный 
коллектив
литературно-
творческое 
объединение
«Возрождение» 

Междуреченский, 
Кондинский 
район

(34677)3-33-72, 
demidovaugra@mail.ru 

(34677)34-8-98, 
(904)470-28-45

11.

Гекова Ольга 
Вячеславовна

Городской 
литературный клуб 
(объединение) 
«Няганские родники»

Нягань gekova.olga@yandex.ru

ovg@libng.ru

12.

Юргенсон Татьяна 
Владимировна

Литературное 
объединение
 «Логос»

Мегион 628681,  
ул. Свободы, 25/7, кв. 1,  
Тюменская обл.
(34643) 3-58-71, 
(950)505-58-37    
(34643) 2-34-88    
glagol66@mail.ru

13.

Япс Мария 
Владимировна

Детско-юношеское 
литературно-
творческое 
объединение «Алые 
паруса»

Югорск (34675) 7-42-90
Yapsbook@mail.ru

https://vk.com/
public197992727

14.
Газиева Ирина 
Васимовна

Городской поэтический 
клуб «Вдохновение»

Когалым biblioteka.kogalym@mail.ru

15.
Князева Мария 
Евгеньевна, 
библиотекарь

Клуб самодеятельных 
авторов «Голоса 
друзей»

Пойковский, 
Нефтеюганский 
район

(3463)21-53-19

16.
Горбунова Татьяна 
Владимировна

Клуб самобытных 
авторов «Первоцвет»

Сургутский 
район

zavkraeved@raionka.ru

17.
Трофимова Наталья 
Владимировна

Литературный кружок 
«Проба пера»

Радужный (34668)3-21-14

18.
Скочилова Людмила 
Васильевна

Клуб любителей 
поэзии «Сияние Югры» 
при ГОО «Пресс-центр 
«СемьЯ»

Лангепас (34669)2-89-98, 
(950)520-80-85

19
Тимофеева Елена 
Валерьевна

Поэтический клуб 
«Зодиак» при СОШ №4

Лангепас (34669) 2-04-32

20. Холина Ирина 
Васильевна

«Литературный проект» 
при СОШ №4

Лангепас (34669) 2-04-32 

21.

Тимакова Елена 
Геннадиевна

Клуб «Собеседник» 
для любителей чтения 
старшего поколения 
(Центральная 
городская библиотека)

Лангепас (34669) 2-36-04

22.

Пятышева Оксана 
Александровна

Литературное 
объединение молодых 
и самобытных авторов 
«БиблиоTime»

Покачи (34669)7-36-17

23.

Фролова Татьяна 
Викторовна

Литературный 
клуб центральной 
библиотеки  
им. Л.И. Либова «СтихиЯ»

Урай (34673)2-83-88 доп. 
555, (950)514-04-75

По информации Государственной библиотеки Югры

ЛИТЕРАТУРНЫЕ ОБЪЕДИНЕНИЯ 
И КЛУБЫ ХМАО-ЮГРЫ

18 июня страна отмечает День 
медицинского работника. Я 
расскажу о своей бабушке 

Парасковье Миляховой, которая посвя-
тила 35 лет трудовой деятельности сохра-
нению здоровья земляков.

Парасковья Васильевна родилась 
в 1935 г. в хантыйской семье Василия 
и Анны Севли, в селе Восяхово Шурыш-
карского района Остяко-Вогульского нацио- 
нального округа Омской области.

Эволюционный механизм предпо-
лагает, что всё увиденное и пережитое 
человеком понадобится ему в будущем. 
Парасковья Васильевна в раннем детстве 
потеряла мать, которая умерла при родах, 
это событие повлияло на выбор будущей 
профессии.

В 1952 г. Парасковья поехала учиться 
на фельдшера в Пулн авт вош, ныне город 
Салехард, где и познакомилась со своим 
будущим мужем Миляховым Гаврилом Ни-
китичем.

После окончания учёбы по распреде-
лению её направили в Зеленый яр, затем  
п. Вандиязы. На конференции райкома 
комсомола ВЛКСМ бабушку выбрали вто-
рым секретарём, и после этого она пере-
ехала в районный центр Мужи. Затем про-

должила работать в Мужеской центральной 
районной больнице.

После окончания обучения Гаврил 
Никитич служил в армии три года, и после 
возвращения в 1959 г. они сыграли свадь-
бу. Родилось двое прекрасных детей, дочь 
назвали в честь их любви – Любовь, а когда 
родился сын, муж сказал: «Пусть станет на-
шей Славой», и назвали Станиславом.

Работая в больнице акушером, Па-
расковья Васильевна спасла младенца, 
который родился мёртвым, реанимиро-
вав его по нервным окончаниям иглой. 
Это было похоже на событие из раннего 
детства, когда  она так хотела спасти своих 
маму и братика, который прожил всего год 
после смерти матери, но только со счаст-
ливым концом. Потеря в раннем детстве 
теперь отозвалась положительным опытом, 
мать и дитя живы и здоровы! В этом и есть 
цель профессии медика.

Парасковья Васильевна вместе с семь-
ей любила ездить в Крым. После выхода  
на заслуженный отдых занималась вну-
ками, подарила им всю свою любовь  
и теплоту трепетного материнского сердца!  
А старший внук работает в Мужевской цен-
тральной районной больнице.
                                                                                                                                                      

    Лариса Миляхова, г. Салехард

КО ДНЮ МЕДИКА.  
Ямал. Шурышкарский район
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ФОТОХРОНИКА

Депутат Думы Югры Руслан Проводников принял участие в финале конкурса «Здоровый 
класс» (г. Ханты-Мансийск, апрель, 2023 г.).

Ассамблею представителей КМНС Думы Югры посетили студенты Ненецкого 
аграрно-экономического техникума им. В.Г. Волкова и Нарьян-Марского социально-
гуманитарного колледжа имени И.П. Выучейского. Ребята приехали на открытый 
фестиваль студенческого творчества «Студвесна» (г. Ханты-Мансийск, июнь,  
2023 г).

Еремей Айпин принял участие в церемонии возложения цветов к Мемориалу 
Славы в Парке Победы совместно с представителями дипломатического 
корпуса республик Ангола, Гана, Тунисской Республики, Экваториальной Гвинеи 
и Таджикистана – участниками XIV Международного IT-форума (г. Ханты-Мансийск, 
июнь, 2023 г.).

Депутат Думы Югры Василий Жуков посетил Центр Югорского спорта (г. Югорск, май, 
2023 г.).

Еремей Айпин принял участие в Саммите коренных малочисленных народов Арктики 
в режиме ВКС (г. Ханты-Мансийск, 2023 г.). Россия является председателем Арктического 
совета в 2021–2023 гг. «Ассоциация коренных малочисленных народов Севера, Сибири 
и Дальнего Востока РФ стояла у истоков создания Арктического совета. По инициативе 
нашей Ассоциации был учрежден Секретариат коренных народов. Долгое время он 
находился в Дании, Копенгагене, сегодня находится в Норвегии», – рассказал он.

Еремей Айпин с Князем Гурбановым, членом Союза писателей России 
и Азербайджана, заслуженным деятелем культуры ХМАО-Югры (в 1-м ряду 3-й слева), 
на встрече с читателями Пыть-Яха в «Культурном центре: библиотека-музей».  
Супьян Хужулов (в 1-м ряду 2-й справа), генеральный директор ООО «АвтоСпецТранс»,  
член политсовета городского отделения партии «Единая Россия», приобрел значительную 
часть экземпляров нового издания книг Еремея Айпина  для библиотек.
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1.	 Юлия Лапеко, ханты, педагог, д. Шайтанка. 
2.	 Елена Лихачёва, манси, медицинский работник, д. Шайтанка.
3.	 Леонид Русскин, ханты, оленевод, Сургутский район. 
4.	  Зоя Самбиндалова, манси, пенсионер, д. Шайтанка. 
5.	 Анна Самбиндалова, манси, пенсионер, с. Теги. 
6.	 Юлия Миляхова, специалист администрации, с. Теги.
7.	 Нина Неттина, пенсионер, работник образования, с. Теги.   
8.	 Елена Омонова, манси, пгт. Березово. 
9.	 Валентина Савельева (Отшамова), ветеран-медик,  

пгт. Березово.
10.	Любовь Кашлатова (Лыскова), ханты, культуролог, пгт. Березово.
11.	Ксения Волосюк (Юрьева), манси, пенсионер-медик,  

пгт. Березово.
12.	Елена Шесталова, манси, филолог, г. Санкт-Петербург. 
13.	Наталья Ткачук, манси, филолог, г. Ханты-Мансийск. 
14.	Анастасия Вынгилева, манси, медицинский работник, 

пгт. Березово. 
15.	Андрей Хозумов, манси, медицинский работник, пгт. Березово.
16.	Мария Ярова (Рандымова), ханты, пенсионер-медик, пгт. Березово.

17.	Елена Шевелёва, манси, педагог, пгт. Березово. 
18.	Ирина Вынгилева, манси, метеоролог, пгт. Березово.
19.	Пётр Сульманов, ханты, индивидуальный предприниматель, 

с. Кышик.
20.	Алла Мирон (Айваседа), ханты, педагог, с. Варьёган.
21.	Анастасия Анямова, манси, педагог, г. Ивдель, Свердловская 

область.
22.	Валерия Кивелева, ханты, учитель музыки, д. Хулимсунт.
23.	Надежда Маслова, манси, педагог дополнительного образования, 

д. Хулимсунт.
24.	Наталья Тасманова, манси, учитель, с. Няксимволь.
25.	Татьяна Головина, ханты, учитель, д. Хулимсунт.
26.	Татьяна Михова, манси, учитель, д. Хулимсунт.
27.	Нина Червинская, ханты, учитель, п. Ульт-Ягун.
28.	Керести Ференц, венгр, финно-угровед, президент культурной 

ассоциации г. Киштарча (Венгрия).
29.	Ксения Ануфриева, манси, студентка 4-го курса Института 

народов Севера РГПУ им. А. И. Герцена, 
30.	Софья Каксина, ханты, педагог, с. Казым.

31.	Валерия Тимофеева, ханты, студентка 3-го курса Сургутского 
государственного университета.

32.	Татьяна Качанова, манси, студентка 3-го курса Института 
народов Севера РГПУ им. А. И. Герцена.

33.	Татьяна Сайнахова, манси, студентка 3-го курса Института 
народов Севера РГПУ им. А. И. Герцена.

34.	Анна Нахрачёва, ханты, студентка 3-го курса Института народов 
Севера РГПУ им. А. И. Герцена.

35.	Мария Сивухина, манси, студентка 2-го курса Института народов 
Севера РГПУ им. А. И. Герцена.

36.	Виталий Куртямов, ханты, студент 2-го курса Института народов 
Севера РГПУ им. А. И. Герцена.

37.	Николай Цуркан, ханты, студент 2-го курса Института народов 
Севера РГПУ им. А. И. Герцена.

38.	Вероника Броваренко, ханты, студентка 2-го курса Института 
народов Севера РГПУ им. А. И. Герцена.

39.	Галина Дунаева, манси, студентка 2-го курса Института народов 
Севера РГПУ им. А. И. Герцена.

40.	Светлана Рандымова, ханты, библиотечный работник, с. Казым.
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ЗЕМЛЯЧЕСТВО В г. МОСКВЕ 

В мае отпраздновал 85-летний 
юбилей Геннадий Михайло-
вич Лёвин, член Югорского 

землячества г. Москвы.

Один из лучших нефтяников 1970-
80-х годов. Был очень популярным и 
известным, ему не было равных в про-
фессии. Об успехах его бригады ходили 
легенды.

Приведу пример. Спустя не-
сколько лет после окончания пед- 
училища мы встретились с одно-
классниками, вспоминали всех 
знакомых и друзей. На нашем кур-
се училась Света Иванова. Кто-то, 
помню, сказал, что Света очень 
хорошо вышла замуж в Нижне-
вартовске. Вышла замуж за члена 
бригады Лёвина.

Именно благодаря таким чест-
ным и добропорядочным людям, 

как Геннадий Лёвин, прирастают 
богатства и могущество нашей стра-
ны, благополучие её граждан. Ведь 
всё, что сделано ими, сотворено не 
для себя, а для людей.

Желаю юбиляру крепкого здоро-
вья, счастья, неисчерпаемой энер-
гии и воодушевления во всех делах!

Еремей Айпин
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